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Abbanden Bekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Anträfe — Sommations
Es werden vermisst:

1. Verschreibung per Fr. 600 (ursprünglich Fr. 1103.35), datiert 15. Juli
1858, Ziffer 13, Vorgang: Fr. 1885.64, ursprünglicher Schuldner: Dominik
Wattenhofer

2. Schuldbrief per Fr. 1200, datiert 4./26. November 1895, Ziffer 15,

Vorgang: Fr. 2485.64; Schuldner: Bannvogt Johann Wattenhofer sei.;
ursprünglicher Gläubiger: Dominik Wattenhofer, und

3. Schuldbrief per Fr. 600, datiert 4J26. November 1895. Ziffer 16, Vorgang:
Fr. 3385.64 und gleichsätzig mit Teilbetrag von Fr. 300 aus obigem
Titel per Fr. 1200; Schuldner: Bannvogt Johann Wattenhofer sei., und
ursprünglicher Gläubiger: Meinrad Stählin;

alle drei Titel haftend auf GB Nr. 256 Lachen, dem Johann Wattenhofer,

Bannvogt. sei. gehörend.
Gemäss Gerichtsbeschluss vom 11. September 1942 werden die

anfälligen Besitzer dieser Titel aufgefordert, dieselben innert Jahresfrist, d. h.
bis 16. Oktober 1943, der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls

Kraftloserklärung eintritt. (W 362*)
4. Obligation Nr. 2243 zu Fr. 1000, der Sparkassa der March, lautend auf

den Inhaber. Frist zur Vorweisung: 6 Monate, d. h. bis 16. April 1943.

Lachen, den 13. Oktober 1942. Die Bezirksgerichtskanzlei March.

Es wird vermisst: Namenschuldbrief, datiert den 21. November 1921, per
Fr. 2000, haftend auf Grundbuch Buttwil Nr. 367, auf Gebrüder Paul und
Hans Jordi, Kirchholz, Schcngau, als Schuldner und Pfandeigentüraer
lautend.

Der allfällige Besitzer dieses Titels wird aufgefordert, denselben bis
26. Oktober 1943 dem Bezirksgericht Muri vorzulegen, ansonst der Titel als
kraftlos erklärt wird. (W 369s)

Muri, den 28. September 1942. Bezirksgericht Muri (Aargau).

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. 5000, angegangen 20. Mai 1930,
errichtet von Fritz Vivian und haftend auf der Liegenschaft Winkel des
Errichters in der Gemeinde Ohmstal.

Der allfällige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben binnen
Jahresfrist seit der ersten Publikation bei unterfertigter Amtsstelle
vorzuweisen, widrigenfalls die Kraftloserklärung ausgesprochen würde.

N e b i k o n, den 12. Oktober 1942. (W 366s)
Der Amtsgerichtspräsident von Willisau:

Dr. A. Erni.

Es werden vermisst: die Coupons Nr. 2 ab 188 Aktien der Nestld &
Anglo Swiss Holding Company Ltd., in Cham und Vevey: Nrn. 508301/75,
510101/73, 268041/80 (8 k 5) im Werte von je Fr. 10; fällig gewesen am
1. Mai 1940. Der Gegenwert dieser Coupons ist'geraäss Verfügung des
unterzeichneten Richters vom 10. Januar 1941 bei der Gerichtskasse Zug hinterlegt

worden und steht nach Ablauf von drei Jahren vom Verfalltage an
zur Verfügung des Gesuchstellers, wenn sich inzwischen nicht ein Berechtigter

gemeldet haben wird. Die Einlösung dieser Coupons wird verboten.
Ferner werden vermisst: Coupons Nr. 2 ab 188 Aktien Unilac, Inc.,

Panama Nrn. 508301/75, 510101/73, 268041/80 (8 k 5), fällig gewesen am
1. Mai 1940. - (W 365*)

Zug, den 13. Oktober 1942. Kantonsgerichtsprisidlnm Zug:
Dr. Fried. Iten.

Der allfällige Inhaber der vermissten Inhaberobligationen Nrn. 525610/11
der Schweizerischen Kreditanstalt in Zürich, für je Fr. 1000, datiert vom
16. November 1931, fällig am 16. November 1934, verzinslich zu 4%, uiit
Halbjahreszinsscheinen ab 16. November 1933, sowie Nr. 526250 der
Schweizerischen Kreditanstalt in Zürich für Fr. 1000, datiert vom 8. Dezember 1931,
fällig am 8. Dezember 1934, verzinslich zu 4%, mit Halbjahreszinsscheinen
ab 8. Dezember 1933, wird aufgefordert, diese Titel binnen 6 Mouaten von
heute an auf der Kanzlei des Gerichtes vorzulegen. Nach nutzlosem Ablauf
der Frist würden die Titel als kraftlos erklärt. (W 367s)

Zürich, den 12. Oktober 1942.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Der allfällige Inhaber der beiden vermissten Inhaberobligationen
Nrn. 22333/4 der Zürcher Kantonalbank in Zürich für je Fr. 1000, datiert
vom 23. Juli 1935, verzinslich zu 4%, mit Halbjahreszinsscheinen ab 15.
Januar 1941, wird aufgefordert, diese Titel binnen einem Jahre von heute an
auf der Kanzlei des Gerichtes vorzulegen. Nach nutzlosem Ablauf der Frist
würden die Titel als kraftlos erklärt. (W 368s)

Zürich, den 12. Oktober 1942.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Es werden vermisst:
1. Sparheft Nr. 32618 der St. Gallischen Kantonalbank St. Gallen, lautend

auf Frau Rosiua Burkhard-Wellauer, Weinfelden, im Betrage von
Fr. 3202.45.

2. Sparheft Nr. 25653 der Ersparnisanstalt Toggenburg AG., St Gallen, im
Betrage von Fr. 1129.20 per 7. Februar 1942, Sparheft Nr. 191069 der
St Gallischen Kantonalbank St Gallen, im Betrage von Fr. 2619.75.

beide lautend anf Fritz Neeser, Riethüsli, St Gallen.
3. Sparheft Nr. 177533 der St Gallischen Kantonalbank St. Gallen, lautend

auf Jakob Andreas Lichtensteiger, Ziiumermeister, Brüggen, im Betrage
von Fr. 1149.35.

4. Kassaschein Nr. 180390 (Sparkonto) der St. Gallischen Kantonalbank,
lautend auf Fr. 2400 Einlage.

5. Sparheft Nr. 75 der St. Gallischen Kantoualbank, Agentur Uznach, lautend
auf Josef Anton Hug, Rufi, Schänis, im Betrage von Fr. 6212.35 per
31. Dezember 1941.

6. Inhaherobligationen der Darlehenskasse Gommiswald, Nrn. 00433 36, von
je Fr. 5000, und Nrn. 00438 und 00440, von je Fr. 2000, alle Titel mit
Zinscoupons per 31. Dezembpr 1942 lind 1. Mai 1943.

7. Anteilschein Nr. 389 der Alpgenossenschaft Teufenherg-Bächen, lautend
auf Joh. Fridolin Hug, Katzensteig, Mnolen, im Betrage von Fr. 100.

Die allfälligen Inhaber der oben erwähnten Wertpapiere werden auf-'
gefordert dieselben binnen 6 Monaten vom Tage dpr ersten Veröffentlichung

an vorzuweisen, nnd zwar: die Sparhefte unter Ziffern 1, 2 nnd 3
nnd den Kassaschein unter Ziffer 4 beim Bezirksgerichtspräsidium von
St Gallen in St Gallen (Neugasse), das Sparheft unter Ziffer 5 nnd die
Obligationen nnter Ziffer 6 beim Bezirksgeriehtspräsidium vom Seebezirk
in Uznach, den Anteilschein unter Ziffer 7 beim Bezirksgerichtspräsidinm
von Gossan in Engelburg, ansonst die Wertpapiere kraftlos erklärt
werden.

8. Versicherungsbrief im S.Rang, im Betrage von Fr. 250, datiert 2. Mai
1881. eingetragen im Pfandprotokoll der Gemeinde Balgach, lastend auf
der Liegenschaft Parzelle Nr. 532. Ursprünglicher Schuldner: Johs. Oehlcr,
Bahnwärter, Balgach; heutiger Schnldner: Fritz Rubin, Visensearbeiter,
Balgach; ursprünglicher Gläubiger: Jak. Schmidheinv, Wiesenthal,
Balgach; letzter Gläubiger: Johs. Zünd, zum Freihof, Altstätten.

9. Versicherungsbrief Nr. 612. Bd. IV, Eschenbach, datiert 4. März 1873. im
Betrage von Fr. 250. Gläubiger: Erben von Witwe Güntensperger;
Schuldner: Dominik Rothmund.

Die allfälligen Inhaber der beiden Versichernngsbriefe werden
aufgefordert, dieselben binnen einem Jahre vom Tage der ersten Veröffentlichung

an vorzuweisen, nnd zwar: den Versicherungsbrief unter Ziffer 8
beim Bezirksgerichtspräsidium von Unterrheintal in An, den Veraiche-
rungsbrief unter Ziffer 9 beim Bezirksgerichtspräsidium vom Seebezirk
in Uznach, ansonst die Titel kraftlos erklärt werden. (W 860!)
St Gallen, den 9. Oktober 1942.

Die Rekurskommlssion des Kantonsgerichtes.

Troisifcme Insertion.
Nous, president du Tribunal de premidre instance, ordonnons au ddten-

teur inconnn des deux cddnles hypothdcaires an montant de fr. 4925
chacune, an porteur, 2,M rang, en concoure entre elles. inscrites le 22 dd-
cembre 1925 an registre foncier de Genfcve (P j B 1893), commune de
Caronge, snr les parcelles n°* 369 et 260, Place d'Armes 10 et Rue
Jacqnes-Dalphin, de les prodnire et de les ddposer en notre greffe dans le
ddlai d'une annde k dater de la premifcre insertion de la präsente ordonnance,

faute de quoi l'annulation en sera prönonede. K. IT. (W 230*)
Tribunal de.premidre instance de Genfeve:

M. Meyer de Stadelhofen, president

V
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Kraftloserkllrangem — Annotations
Durch Beschloss der 2. Kammer des Obergerichts des Kantons Zürich

vom 29. September 1942 wurde der Schuldbrief für Fr. 7500, lautend auf
den Schuldner Karl Eisele, ursprünglich zugunsten des Inhabers, später
zugunsten von Ernst Dick, Bern, lastend im 3. Range auf der Liegenschaft
Kat-Nr. 1690 an der Forchstrasse in Hirslanden-Zürich, datiert vom 30. Juni
1919, als kraftlos erklärt (W 371)

Zürich, den 13. Oktober 1942.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Par ordonnance du 15 octobre 1942, le president du Tribunal de
premiere instance a prononce l'annulation des feuilles de coupons: 1. de l'obli-
gation au porteur de l'Etat de Genöve, 5%, 1918, n° 22217, au montant de
500 fr., coupons du 1er fßvrier 1935 au 1er fövricr 1948; 2. des obligations
au porteur de l'Etat de Geneve, 5%, 1918, n0* 39495 et 39496, au moutant
de 500 fr. chacune, coupons du 1er aoüt 1938 au 1er f6vrier 1948. (W 370)

U. EL Tribunal de premiere instance de Geneve:
Ferd. Charrot, greffier.

Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
10. August 1942.

Spielwaren-Heimindustrie Gossau-Zch. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 24.Juli 1942 mit Sitz in Gossau eine Genossenschaft
zur Förderung der Heimindustrie durch Fabrikation und Vertrieb von
Spielwaren auf gemeinnütziger Grundlage. Das Genossenschaftskapital zerfällt in
Anteilscheine von Fr. 50. Die persönliche Haftung der Mitglieder ist
ausgeschlossen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt,

Mitteilungen an die Genossenschafter durch Publikation in der Lokalpresse

oder durch Zirkular. Die Mitglieder des Verwaltungsausschusses
führen Kollektivunterschrift je zu zweien. Ernst Brugger, von Möriken
(Aargau), in Gossau (Zürich), ist Präsident; Ernst Büchler, von Mogeisberg
(St. Gallen), in Gossau (Zürich), Vizepräsident; Edwin Frech, von Winter-
thur und Ottenbach (Zürich), in Bertschikon, Gemeinde Gossau (Zürich).
Sekretär; Gottfried Hottiger, von Oftringen, in Gossau (Zürich), Rechnungsführer.

Als Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift ist bestellt Emil Holzer,
von Moosseedorf und Basel, in Gossau (Zürich). Domizil: Im Grünenhof
(beim Geschäftsführer).

10. Oktober 1942. Möbel usw.
Knuchel & Kahl A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 31 vom 6. Februar 1941,
Seite 249), Fabrikation von und Handel in Möbeln usw. Friedrich Knuchel-
Müller ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Das bisherige Mitglied Wilhelm Kahl-Hugentobter,,
wurde zum Präsidenten des Verwaltungsrates gewählt; er führt wie bisher ;

Einzelunterschrift. Neu wurde als weiteres Mitglied ohne Unterschrift
in den Verwaltungsrat gewählt Witwe Louise Knuchel geb. Müller, von
Bern, in Zürich. Der Verwaltungsrat hat Einzelprokura erteilt an Hans
Schneider-Utzinger, von Zürich und Beringen (Schaffhausen), in Zürich;
Eugen Fritz, von Zürich, in Kilchberg (Zürich); Emil Demuth, von Zürich
und Hüntwangen (Zürich), in Zürich, und Konrad Kahl, von und in Zürich.

10. Oktober 1942.
PAP A.-G. Cartonnagefabrik, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 272 vom 19.
November 1941, Seite 2323). Durch Beschluss der Generalversammlung vom
30. September 1942 wurde die Volleinzahlung des Fr. 50 000 betragenden
Grundkapitals festgestellt. Die bisherigen 50 Namenaktien zu Fr. 1000 sind
in Inhaberaktien umgewandelt worden. Die Statuten wurden
dementsprechend revidiert. Eine weitere Aenderung derselben berührt die
eingetragenen Tatsachen nicht.

10. Oktober 1942. Immobilien usw.
Bamberger, Lerol & Co., Zürich, Aktiengesellschaft, in Zürich 4 (SHAB.
Nr. 226 vom 29. September 1942, Seite 2202), Erwerb und Verwaltung von
Liegenschaften usw. Die Prokura von Jean Kunz ist erloschen. '

10. Oktober 1942.
Evangelischer Verlag A.-G. Zollikon-Zürlch, in Zollikon (SHAB. Nr. 92

vom 23. April 1942, Seite 929). Max Baumann und Elsa Nauer sind aus
dem Verwaltuhgsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.

10. Oktober 1942.
Oel-Regenerierung A.-G. (S.A. pour Regeneration d'huile), in Zürich 2

(SHAB. Nr. 80 vom 9. April 1942, Seite 806). Die Prokura von Eduard
Graf ist erloschen.

12. Oktober 1942. Eisenwaren.
C. Eugen Schmidt, in Zürich (SHAB. Nr. 15 vom 19. Januar 1939, Seite
134), Handel in Eisenwaren. Die Prokura von Emil Meli ist erloschen.
Dagegen wurde Einzelprokura erteilt an Ernst Eugen Murbach, von Zürich
und Gächlingen (Schaffhausen), in Zürich.

12. Oktober 1942. Technisches Bureau.
J. Bolliger & Co., Kommanditgesellschaft, in Zürich (SHAB. Nr. 235 vom
9. Oktober 1942, Seite 2282), technisches Bureau. Der Kommanditär
Henri Favre ist aus der Firma ausgeschieden; seine Kommanditbeteiligung
ist erloschen.

12. Oktober 1942. Damenkleider.
Robert Abelll, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Roberto Abelli,
italienischer Staatsangehöriger, in Zürich 9. Handel in Damenkleidern.
Algierstrasse 9.

12. Oktober 1942. Waren aller Art.
Robert W. Daemen, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Robert Willibald
Daemen, deutscher Reichsangehöriger, in Zürich 11, mit seiner Ehefrau
Martha geb. Pliska in Gütertrennung lebend. Einzelprokura ist erteilt an
-Hulda Mötteli geb. Daemen, von Schlatt (Zürich), in Zürich. Agentur und
Kommission in Waren aller Art. Schifflände 30.

12. Oktober 1942. Industrielle Bedarfsartikel, technische Neuheiten.
E. H. Schellenberg jr., in Zürich (SHAB. Nr. 154 vom 7. Juli 1942, Seite
1557), Handel in industriellen Bedarfsartikeln und technischen Neuheiten.
Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

12. Oktober 1942. Kohlenhandel.
J. Laubl, in Zürich (SHAB. Nr. 92 vom 21. April 1941, Seite 754), Kohlenhandel.

Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven werden von der Einzelfirma « G. Laubi», in Zürich,
übernommen.

12. Oktober 1942. Brennmaterialien. *
G. Laubi, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Gustav Laubi, von Zürich,
in Zürich 10. Diese Firma übernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen
Einzelfirma « J. Laubi», in Zürich. Handel in Brennmaterialien.
Nordstrasse 141.

12. Oktober 1942. Chemische und kosmetische Produkte.
Bosol-Produkte Henry W. Bosshard, in Zürich (SHAB. Nr. 233 vom
7. Oktober 1942, Seite 2267), chemische und kosmetische Produkte. Diese
Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes in Aktiven und Passiven an
die neue Kollektivgesellschaft « Bosol-Produkte Henry W. Bosshard & Co.»,
in Zürich 6, erloschen.

12. Oktober 1942. Chemische und kosmetische Produkte.
Bosol-Produkte Henry W. Bosshard & Co., in Zürich 6. Unter dieser Firma
sind Heinrich Walter Bosshard, von Uitikon a. A., in Zürich 6, und Albert
Eugen Scherrer, von Laufen (Bern), in Zollikon, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 12. Oktober 1942 ihren Anfang nimmt und Aktiven
und Passiven der bisherigen Einzelfirma «Bosol-Produkte Henry W. Bosshard

», in Zürich, übernimmt. Fabrikation von und Handel in chemischen
und kosmetischen Produkten, insbesondere Bosolprodukten. Obstgartenstrasse

27.

12. Oktober 1942. Immobilien usw.
Genossenschaft RABA, in Zürich 7 (SHAB. Nr. 79 vom 5. April 1910,
Seite 625), Immobilien usw. Diese Genossenschaft hat sich durch
Beschluss der Generalversammlung vom 14. Oktober 1940 aufgelöst. Die
Firma ist nach beendigter Liquidation erloschen.

12. Oktober 1942. Betätigung auf dem Gebiete der chemischen Industrie

usw.
Mutollne Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 257 vom 2. November
1935, Seite 2699), Betätigung auf dem Gebiete der chemischen Industrie
usw. Diese Gesellschaft hat sich durch Beschluss der Generalversammlung
vom 22. April 1941 aufgelöst. Die Firma ist nach durchgeführter
Liquidation erloschen.

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarwangen
10. Oktober 1942.

Alters-, invaliden-, Witwen- und Waisenkasse der Firma Gugelmann & Cie.
A.-G. Langenthal, Genossenschaft mit Sitz in Langenthal (SHAB.
Nr. 55 vom 6. März 1936, Seite 554). Diese Genossenschaft hat durch
Urnenabstimmung vom 9. September 1942 ihre Statuten revidiert. Die
publikatiouspflichtigen Tatsachen haben dadurch folgende Aenderungen
erfahren: Die Kasse bezweckt die Versicherung ihrer Mitglieder und ihrer
Angehörigen gegen wirtschaftliche Folgen der Invalidität, des Alters und
des Todes. Alle Mitteilungen erfolgen durch Anschlag in den Fabriken.
In den vom Gesetz vorgeschriebenen Fällen ist das Publikationsorgan der
Kasse das Schweizerische Handelsamtsblatt.

12. Oktober 1942. Baugeschäft.
Gebr.Zaugg & Cie., in Ursenbach. Unter dieser Firma haben die
Gebrüder Albrecht, Hans Ulrich. Andreas. Gottlieb und Christian Zaugg, von
Trub, in Ursenbach, eine Kollektivgesellschaft gegründet, welche am 1.
September 1942 begonnen hat. Baugeschäft.

Bureau Bern

9. Oktober 1942. Wein, Spirituosen.
O. Frey & Co., Wein- und Spirituosenimport en gros, Kommanditgesellschaft
mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 233 vom 7. Oktober 1942, Seite 2268). Aus
der Gesellschaft ist der Kommanditär Fritz Frey infolge Todes ausgeschieden;

seine Kommandite von Fr. 5000 ist erloschen. Die übrigen publizierten
Tatsachen bleiben unverändert.

9. Oktober 1912.
Schweiz. Textlldetaillistenverband, Genossenschaft mit Sitz in Bern
(SHAB. Nr. 186 vom 12. August 1937, Seite 1882). Aus der Verwaltung
sind Carl Knoerr, Präsident, und Rudolf Bruckner, Vizepräsident, deren
Unterschriften erloschen sind, ausgeschieden. Das bisherige Mitglied Fritz
Mettlcr ist zum Vizepräsidenten gewählt worden. Er zeichnet kollektiv
mit dem Kassier. Eine Ersatzwahl des Präsidenten hat vorläufig nicht
stattgefunden. Die Unterschrift des Sekretärs Renö von Graffenried
ist erloschen..

10. Oktober 1942. Getreide, Fourrage.
F. Anker & Cie., Getreide und Fourrage, Kommanditgesellschaft mit Sitz
in Bern (SHAB. Nr. 190 vom 17. August 1937, Seite 1905). Die Gesellschaft

hat sich infolge Ueberganges in Aktiven und Passiven an die neu
gegründete Gesellschaft « F. Anker & Cie. A.G. (F. Anker & Cie. S.A.)».
in Bern, aufgelöst und wird im Handelsregister gelöscht.

10. Oktober 1942. Getreide usw.
F. Anker & Cie. A.G. (F.Anker & Cie. S.A.), mit Sitz in Bern. Unter dieser
Firma hat sich auf Grund des Errichtungsaktes und der Statuten vom 5.
Oktober 1942 eine Aktiengesellschaft gegründet. Sie bezweckt den Import
und Handel mit Getreide und anderen Waren aller Art. Sie kann im In-
und Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich bei anderen Unternehmen

des In- und Auslandes beteiligen, gleichartige und verwandte Geschäfte
erwerben oder errichten sowie alle Geschäfte eingehen und Verträge ab-
schliessen, die geeignet sind, den Geschäftszweig der Gesellschaft zu
fördern oder die direkt oder indirekt mit ihm im Zusammenhang stehen. Das
Grundkapital beträgt Fr. 220000, eingeteilt in 220 Namenaktien zu Fr. 1000,
die volliberiert sind durch Barzahlung von Fr. 10 000 und durch
Sacheinlagen von Fr. 160 000 und Fr. 50 000. Die Gesellschaft übernimmt
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von der Kommanditgesellschaft« F. Anker & Cie.», Getreide und Fourragc,
in Bern, rückwirkend auf 1. September 1942, auf Grund des Sacheinlage-
vertrages vom 5. Oktober 1942 und der Bilanz per 31. August 1942 die aus
Kassa, Postcheck, Banken, Wertschriften, Waren, Mobilien und Debitoren
bestehenden Aktiven von Fr. 254 821.80 und die aus Kreditoren, Darlehen,
Warenumsalzsteuer und transitorischcn Passiven bestehenden Passiven von
Fr. 44 821.80 zum Uebernahmepreis und Aktivsaldo von Fr. 210 000. Der
Uebernahmcpreis wird beglichen durch Aushändigung an Zahlungsstatt
von 160 vollibericrten Aktien zu Fr. 1000 an den Sacheinleger Fritz Anker,
unbeschränkt haftenden Gesellschafter der Kommanditgesellschaft «F.An¬
ker & Cie;», und von 50 volliherierten Aktien zu Fr. 1000 an den Saeh-
einleger Walter Notter, bisher Prokurist der Kommanditgesellschaft
« F. Anker & Cic.», total Fr. 210 000. Die Mitteilungen erfolgen durch
eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem Mitglied, gegenwärtig
aus Fritz Anker, von Ins, in Muri bei Bern, der Einzelunterschrift führt. Der
Verwaltungsrat erteilt Einzelprokura an Walter Notter, von Boswil, in
Bern. Gesehäftsdomizil: Zeitglockenlaube 4, in gemieteten Räumen.

Bureau Biel
9. Oktober 1942. Fussgelenkstützen und Vertretungen.

Howald Photoeolor, Vertrieb von Farbenphotos, in Biel (SHAB. Nr. 1

vom 5. Januar 1942, Seite 2). Die Firma wird abgeändert in Howald Paul.
Der Geschäftszweck wird wie folgt erweitert: Fabrikation und Vertrieb
von Fussgelenkstützen «Primo» und Uebernahme von Vertretungen jeder
Art. Der Firmainhaber verzeigt nun Gesehäftsdomizil an der Alexander-
Schöni-Strasse 26.

9. Oktober 1942. Kolonialwaren.
H. Bobbla-Rlner, Sortieren von Kohlen und Schlacken und Handel damit,
Einzelfirma in Biel (SHAB. Nr. 135 vom 15. Juni 1942, Seite 1346).
Die Firma ändert den Geschäftszweck wie folgt: Handel mit Kolonialwaren.

Der Geschäftszweig « Sortieren von Kohlen und Schlacken und
Handel damit» wird durch die neu gegründete Kollektivgesellschaft « Bob-
bia & Donati» weitergeführt.

9. Oktoher 1942. Kohlen und Schlacken.
Bobbla & Donatl, in Biel. Unter dieser Firma besteht seit 29. September
1942 eine Kollektivgesellschaft. Gesellschafter sind: Henri Bobbia, von
Stabio, in Biel, und Hans Donati, italienischer Staatsangehöriger, in Lu-
zern. Sortieren von Kohlen und Sehlaeken und Handel damit. Alexander-
Moscr-Strasse 10.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)
12. Oktober 1942.

Viehzuchtgenossenschaft St. Stephan. Gemäss Besehluss des Regierungsrates
des Kantons Bern vom 6. Oktober 1942 wird diese Genossenschaft,

mit Sitz in S t. S t e p h a n (SHAB. Nr. 156 vom 7. Juli 1892. Seite 628),
infolge tatsächlicher Auflösung gemäss Art. 89, Abs. 3, und 96, Lit. c, der
Handelsregisterverordnung von Amtes wegen gelöscht.

Bureau de Courtelarg
6 octohre 1942.

Fonds de Retraite, Vieillesse et Invalidity de la Compagnie des Montres
Longines, Francillon S. A. Par aete authentique du 25 septembre 1942, il a
ete eonstituö sous cette denomination une fondation qui est regie par les
art. 80 et ss. du Code civil et dont le siege est ä S t 1 m i e r. Elle a pour
but de venir en aide au personnel de la dite society, ohlige de cesser le
travail pour raison d'Age ou pour invalidity, et d'assurer la formation d'un
fonds de retraite ä cet effet. La fondation est administree par un conseil de
fondation de trois memhres nonirae.s par le conseil d'administration de la
«Compagnie des Montres Longines. Franeillon S. A.». Ont ete de.signes ä cet
effet Alfred Pfister, de Zurich, president; Julien Meyrat, de St-Imier, et
Charles Lecoultre, du Chenit, les trois domicilies ä St-lmier. La fondation
est engagöe par la signature collective de deux membres de son conseil.

10 oetohre 1942. Laines, textiles, ehaussures.
Georges Miche, representation, achat et vente de laines, textiles et ehaussures,

ä Roncehoz (FOSC. du 24 novenibre 1938, n° 246, page 2506).
Cette raison est radiee ensuitc de cessation de commerce.

Bureau Interlaken
12. Oktober 1942.

Neue Kammgarnspinnerei Interlaken A. G. (Nouvelle filature de laine
peignee Interlaken S. A.) (New Interlaken Worsted mills Ltd.), mit Sitz in
Interlaken (SHAB. Nr. 135 vom 15. Juni 1942, Seite 1347). Aus dem
Verwaltnngsrat ist dessen Pi.'isident Emst Caspar Koch-Vigier infolge Todes
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle ist in den
Verwaltungsrat und zugleich als Präsident gewählt worden: Dr. jur. Bernhard

Hammer, von Ölten und Solothurn, in Solothurn. Er führt Kollektiv-
Unterschrift mit einem der übrigen Zeiehnungsbcrechtigten.

12. Oktoher 1942.
Wohlfahrtsfonds der Neuen Kammgarnspinnerei Interlaken A. G., mit Sitz
in Interlaken (SHAB Nr. 302 vom 27. Dezember 1940, Seite 2410).
Der Präsident des Stiftungsrates Ernst Caspar Koch-von Vigier ist infolge
Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden: seine Unterschrift ist erloschen.
An dessen Stelle ist als Präsident des Stiftungsrates gewählt worden
Hermann Ernst, von und in Aarwangen. Dieser führt Einzelunterschrift.

Bureau baujen
9. Oktoher 1942. Wirtschaft.

Wwe. E. Borer-Lachat, in Grellingen. Inhaberin dieser Firma ist Witwe
Emilie Borer-Lachat, von Beinwil (Solothurn), in Grellingen. Betrieb der
Wirtschaft zur Brücke.

Bureau de Moulier
12 octobre 1942.

Fondation sociale de la Fonderle Boillat S. A. Reconvllier, ä Reconvilier
(FOSC. du 7 octohre 1922, n° 235, p. 1933). Les Statuts ont etö modifies par decision

du 14 juillet 1942, selon aete authentique du 8 aoüt 1942. Cette modification
a ete approuvee par decision du conseil-executif du canton de Berne,

dans sa seance du 4 septembre 1942. En modification du but aute.rieur, le
but actuel est restreint ä la creation ou la subvention d'ceuvres sociales et de
bienfaisance en faveur des employes et ouvriers de la «Fonderie Boillat
S. A.» ou de leurs veuves et orphelins. ä de« versements dans un but philan-
thropique ou autre ä faire ä ses employes et ouvriers auxquels Pentreprise
n'est pas legalement tcnuc. La fondation pourra, en outre, assumer la g6-

rance des fonds que la «Fondation Boillat S. A.» desirerait consacrer, sous
des conditions speciales, au bien-etre de son personnel. En modification
ögalcment des dispositions anterieures, la fondation sera dorenavant
administree et representee par un comite de direction de 3 ä 5 membres.

12 octobre 1942. Nouveautes techniques.
Ernest Straub, fabrication et vente de nouveautes techniques, ä Mo u tier
(FOSC. du 2 juin 1932, n° 126, page 1342). Cette raison individuelle est
radiee d'office ensuite du depart de son cbef.

12 octobre 1942. Epicerie, mercerie.
Eugfene Hörer, epieerie, mercerie, ä Moutier (FOSC. du 24 decembre
1935. n° 301, page 3156). Cette raison individuelle est radi6e d'office ensuite
du depart de son chef.

Luzern — Lucerne — Lueerna

8. Oktober 1942. Getreide, Futtermittel usw.
Anton Kaufmann, in Luzern. Inhaber dieser Firma ist Anton Kaufmann,
von Neuenkireli, wohnhaft in Neuenkirch. Getreide, Futtermittel, Importe
aller Art der Lebensmittelbranche. Morgartenstrasse 6.

9. Oktober 1942. Bauschreinerei, Fensterfabrikation.
C. Schuler & Jak. Wernli, Nachf. von Jos. Renggli, Bauschreinerei und
Fensterfabrikation, in Wolhusen (SHAB. Nr. 100 vom 2. Mai 1942.
Seite 1007). Diese Kollektivgesellschaft hat sich infolge Austritts des
Gesellschafters Carl Schuler-Renggli aufgelöst; die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen über an die neue Firma « Jak. Wernli, Nachf.
von Jos. Renggli», in Wolhusen.

9. Oktober 1942. Bauschreinerei, Fensterfabrikation usw.
Jak. Wernli, Nachf. von Jos. Renggli, in Wolhusen. Inhaber der Firma
ist Jakoh Wernli, von Thalheim (Aargau), in Wolhusen, welcher Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma C. Schuler & Jak. Wernli, Nachf. von
Jos. Renggli», in Wolhusen, auf den 1. September 1942 übernommen hat.
Bauschreinerei und Fensterfabrikation; Innenausbau.

9. Oktober 1942. Kolonialwaren, Bäckerei usw.
Willy Stelner, Kolonialwaren en gros, Bäckerei- und Konditoreiprodukte,
in Luzern (SHAB. Nr. 178 vom 4. August 1942, Seite 1782). Neue
Adresse: Morgartenstrasse 6.

9. Oktober 1942. Stellenvermittlungsbureau.
Doris Lüthl, in Luzern, Betrieb des Stellenvermittlungsbureaus «Express»
(SHAB. Nr. 104 vom 18. Juni 1941, Seite 1183). Diese Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die
Einzelfirma « Therese Bachmann », in Luzern.

9. Oktober 1942. Stellenvermittlungsbureau.
Therese Bachmann, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Theresia Bachmann,
von und in Kriens, welehe Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
«Doris Lüthi», in Luzern, auf den 1. Oktober 1942 übernommen hat.
Betrieb des Stellenvermittlungsbureaus « Express Furrengasse 15.

9. Oktober 1942. Torfausbeutung.
G. Würsch, in Weggis, Torfausbeutung (SHAB. Nr. 112 vom 18. Mai 1942,
Seite 1115). Die Firma wird infolge Verkaufs des Torffeldes Hasle im
Handelsregister gelöscht.

10. Oktober 1942. Inkasso, Informationen usw.
A. Mattmann, in Ebikon, Geschäftsbureau, Inkasso und Informationen
(SHAB. Nr. 238 vom 11. Oktober 1934, Seite 2815). Die Firma ist infolge
Todes des bisherigen Inhabers erloschen.

10. Oktober 1942. Inkasso, Informationen usw.
A. Mattmann, in Ebikon. Inhaber der Firma ist Albert Mattmann, von
und in Ebikon. Geschäftsbureau, Inkasso, Informationen.

10. Oktober 1942. Krankenpflege.
St. Johann-Verein, Verein mit Sitz in Luzern (SHAB. Nr. 157 vom
8. Juli 1941, Seite 1327). An Stelle des durch Tod ausgeschiedenen Dr. Ludwig

von Segesser, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde als Präsident
gewählt Dr. jur. Hans Schumacher, von und in Luzern. In gleicher Weise
wurde für den zurückgetretenen Anton Sehönenberger, dessen
Unterschriftsbefugnis ebenfalls erloschen ist, als Sekretär bezeichnet Franz
Oberlin, von Tuggen, in Luzern. Er führt mit dem Präsidenten oder
Vizepräsidenten kollektiv zu zweien Unterschrift. Ueberdies führt der Präsident

kollektiv zu zweien Unterschrift mit dem Vorsteher des Pflegeheims,
Josef Bischof (bisher).

10. Oktober 1912. Velos.
F. Mehrl, in Luzern. Inhaber der Firma ist Fridolin Mehri, von Schwarzen-
I ach (Luzern), in Luzern. Velohandlung und Reparaturwerkstätte.
Moosstrasse 15.

10. Oktober 1942. Eisen-, Seiler- und Bürstenwaren.
Adolf Andermatt, Eisen-, Seiler- und Bürstenwaren en gros, in Luzern
(SHAB. Nr. 189_vom 15. August 1933, Seite 1985). Die Firma ist infolge
Ueberganges des Geschäftes an die neue Firma «Adolf Andermatt», in
Luzern, erloschen.

10. Oktober 1942. Eisen-, Seiler- und Bürstenwaren.
Adolf Andermatt, in Luzern. Inhaber der Firma ist Adolf Andermatt jun.,
von Baar, in Luzern. Er hat Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
«Adolf Andermatt», in Luzern, auf den 31. Dezember 1911 übernommen.
An Adolf Andermatt sen., von Baar, in Luzern, ist Einzelprokura erteilt.
Eisen-, Seiler- und Bürstenwaren en gros. Hirschengraben 4.

Schwyz — Scbwyz — Svitto
10. Oktober 1942.

Mythen-Unternehmen, Aktiengesellschaft, in Sehwyz (SHAB. Nr. 238 vom
11. Oktober 1932, Seite 2387). Aus dem Verwaltungsrate sind Caspar
Weber, Präsident, Theodor Schuler-Henggeler, Kassier, Bernhard Ineichen,
Aktuar, sowie die Beisitzer Wilhelm Messmer und Pius Weber sen.
ausgeschieden. Die Kollektivunterschrift von Caspar Weber und Theodor
Schuler ist erloschen. Der Verwaltungsrat wurde wie folgt bestellt: Dominik
Weher, von und in Schwyz, Präsident; Dr. Dominik Auf der Maur, von
und in Schwyz, Aktuar; Leo Fellmann, von Oberkirch (Luzern), in Sehwyz,
Kassier; Martin Biser, von und in Schwyz, Mitglied, und Pius Weber jun.,
von und in Schwyz, Mitglied. Die Unterschrift führen Präsident und
Kassier kollektiv.
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10. Oktober 1942.
B. jurt-Kach, Elektr. Installationen und Kühlanlagen, in Lachen.
Inhaber dieser Firma ist Blasius Jurt-Koch, von Bickenbach (Luzern), in
Lachen (Schwyz). Elektrische Installationen, Fabrikation von
Kühlschränken, Korkisolierungen aller Art.

10. Oktober 1912.
ViehzuchtgenossenschaTt Spiegelberg, in Steinen (SHAB. Kr. 239 vom
12. Oktober 193S, Seite 2189). Aus dem Vorstande sind ausgetreten Xaver
Beffa, Präsident, und Karl Fries, Aktuar-, ihre Unterschriften sind
erloschen. An deren Stelle sind gewählt worden: Franz Wiget, von und in
Steinen, als Präsident (bisher Vizepräsident), und Daniel J3effa, von Airolo,
in Steinen, als Aktuar. Präsident und Aktuar zeichnen kollektiv.

10. Oktober 1912. Gasthaus, WallfahrtsartikeL
j. & M. Stöckler, in Einsiedeln (SIIAB. Xr. 155 vom 6. Juli 1932, Seite
1607), Gasthaus zur Sonne, WallfahrtsartTkelgeschäft. Die
Kollektivgesellschaft hat sich infolge Todes des Gesellschafters Josef Stöckler
aufgelöst. Aktiven und Passiven sind übergegangen auf die neue Firma
«Marie Stöckler», in Einsiedeln. Die Firma wird im Handelsregister
gebellt.

10. Oktober 1912. Gasthaus, Wallfahrtsartikel.
Marie Stockier, in Einsiedel». Inhaberin dieser Firma ist Marie Stockier,
von Alpthal, in Einsicdetn. Sie übernimmt Aktiven und Passiven der
erloschenen Kollektivgesellsehafl « J. & M. Stöekler », in Einsiedeln. Betrieb
des Gasthauses zur Sonne, Wallfahrtsartikelgeschäft.

10. Oktober 1942. Vertretung in Papier und Karton.
Ernst Hagge, in Luzern, Vertretung in Papier und Karton (SHAB. Xr. 88
vom 16. April 1936). Der Inhaber, Ernst Ilngge, von St.Gallen, hat seinen
Wohnsitz und den Sitz der Firma nach Küssnacht a. R. verlegt.
Vertretung in Papier und Karton.

10. Oktober 1942. Bäckerei, Handlung.
S. Noser-Schniiriger, in Goldau (SHAB. Xr. 189 vom 15. August 1939,
Seite 1702), Bäckerei, Konditorei, Kaffeestube. Der Inhaber hat seinen
Wohnsitz und den Sitz der Firma nach Oberägeri verlegt. Die Fhma
wird nach erfolgtem Eintrag im Handelsregister des Kantons Zug (SHAB.
Nr. 232 vom 6. Oktober 1912, Seite 2259), im hiesigen Register von Amtes
wegen gelöscht.

10. Oktober 1912.
Fürsorgestiftung für die Angestellten und Arbeiter der Verwo A.G., in
Pfäffikon. Unter diesem Namen besteht gemäss Stiftungsnrkunde vom
26. August 1912 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge der Angestellten
und Arbeiter der << Verwo A.G.»in jeder belieingen Form, sei es durch
Ausrichtung von Geld- oder Xaturalleistungen an die Destinatare direkt, durch
Absehluss von Versicherungsverträgen, durch Beitragsleistungen uh
bestehende oder zukünttige Versicherungen, durch Unterstützung von
Wohlfahrtseinrichtungen oder auf andere Weise. Der Stiftungsrat besteht aus
1 bis 3 Mitgliedern. Gegenwärtig gehören ihm an: Adolf SeliuJtbess, von
und m Zürich, als Präsident, und Johann Kubier, von Aarau, in Baden,
als .Mitglied. Beide führen Einzeluntcrschrift.

10. Oktober 1912.
Fürsorgestiftung der Calesdaria A.(L, in Immensee. Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Urkunde vom 23. September 1912 eine Stiftung, die
de Fürsorge tür die Angestellten und Ari>eiier der «Calendaria A.G.»
z im Gegenstände ha1. Dem aus 1 bi 3 Mitgliedern bestehenden
Stiftungsrate gehören gegenwärtig an: Dr. Georges Bauer, von Basel, in
Luzern; Maria Bauer-Judlin, von und in Basel, und Joser SidJer, von und
in Küssnacht a. U. Die Mitglieder rühren Kollektivunterschrift je zu
zweien.

Zug — Zoug — Zugo

9. Oktober 1912. Gasthaus.
Josef MiiUer's Erben, z. Ochsen, in Unterägeri (SHAB. Nr. 167 vom
19. Juli 1910, Seite 1302). Die KoIIektivgeselbehafterin Frieda Müller ist
nun volljährig und heisst infolge. Ycrehcliehung Frieda Rüekert-MülICT.
Sie ist Bürgerin von Basel und wobnluift in Sehaffhausen. Der Ehemann
hat der Beteiligung an der Kollektivgeselbehaft zugestimmt.

9. Oktober 1942. Immobilien.
Ge lossenschaft AGRUM, in Zug (S1IAR. Xr. 245 vom 17. Oktober 1933,
Seite 2114), Besitz und Verwaltung von Liegensehaften usw. Als weiteres
Mitr'ied des Vorstandes wurde Dr. l'.obut Ilery, von Winterlhur,in Zürich,
gewählt. Er führt mit je einem andern Vorstandsmitglied Kollektiv-
Unterschrift.

9. Oktober 1942. Beteiligungen.
Kosmea A.G., in Zug (SHAB. Nr. 157 vom 10. Jnli 1912, Seite 1590),
Beteiligung an Industrie- und Ilandelsuntcrnchmungen usw. Die Gesellschaft

hat in der ordentlichen Generalversammlung vom 2. JuK 1942 eine
Reduktion des Grundkapitals von Fr. 750 000 auf Fr. 2543 000 dnreh Rückkauf

von 500 Aktien zu Fr. 1000 beschlossen. Das Grundkapital beträgt
nunmehr Fr. 250 000, eingeteilt in 250 voH einbezaldte Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Die Statuten wurden dementsyrrechend abgeändert und zugleich
den neuen gesetzlichen Vorschriften angeyiasst, wodurch je<loch die übrige«
publizierten Tatsachen nicht verändert wurden. Durch öffentliche
Urkunde vom 23. September 1942 ist festgestellt, c'ass die gesetzlichen
Vorschriften über die Kapitalherabsetzung beobachtet worden sind.

9. Oktober 1942.
Heggli & Troxler, Radiagesetiäft, in Zug. Unter dieser Firma sind Theodor
lleggli, von und in Luzern, und Karl Troxler, von undi» Horw, eine Kol-
Iektivgeselischaft eingegangen, welche am 19. Oktober 1942 ihre* Anfang
nimmt. Handel mit Radioapparaten und Zubehör und EiektrosnateriaL
Spezial Werkstatt für Radioreparaturen. Bei Josef SchaffLauser, Baarer-
strasse 55.

Freiburg — Frfbourg — FrJborgo

liu/eau de Chatei-Si-Denis
12 octobre 1942. Restaurant.

B—baty Albert, exploitation du restanrart de ia Groix-federate, A ßaiut-
Martin {FOS(- du 7 join 1937, n* 129, page U07). La raison est raütöe
ensuite de cessation de commerce.

Bureau de Fribourg
12 octobre 1942.

Sociötö de Participation ä llndustrie Cuprique S. A., soeietä anonyme dont
le siege est H Fribourg (FOSC. du 30 mai 1942, n° 122, page 1217).
Le capital social de 3 900 000 fr., divisö en 900 actions de 100 fr., nominatives,

dont 600 entiüreinent liberees et 300 liberees jtisqtfä concurrence de
20% et en 2910 actions de 1000 fr. chacune dont 1940 au porteur, enti^re-
nient fibärees, 970 nominatives, liberees jusqua coucurrenee de 20%, est
liMrö dtine nouvelle tranche de 200 000 fr. eur le eapital non entiörement
libere, r6partie ä raison de 194000 fr. sur leg actions de 1000 fr. uon
eatierenient tiböröes et de 6000 fr. sur les actions de 100 fr. non enticement

libäröes. AinsL le eapital social de 3 000 000 fr. est actuellement divise
en: a) 900 actions de 100 fr. nominatives, dont 600 eutiärement libärees et
300 liberees jusqu'ä concurrence de 40%, et bl 2910 actions de 1000 fr.
dont 1940 au porteur, entiäremnnt tibärees, et 970 nominatives, liberees
jusqu'ä concurrence de 40%. Le capita! social est done liberö de 2 400 000 fr.

12 octobre 1942. Appareils ä laver les verres.
Philippe Progin, ä Fribourg. Le titulalre est Philippe, feu Frangois
Progin, de Misery, ä Fribourg. Fabrication d'appareils ä laver les verres
«Tribrös». Avenue St-Paul 11.

Saiotburo -- Sotenre — Soletta
Bureau Kriegstetten

10. Oktober 19-12. Wirtschalt.
Rosa Ryf-Lülhl, in Deitingcn. Inhaberin der Firma ist Rosa Rvf, geb.
Lüthi, Samuels Ehefrau, von Bannwil (Bern), in Deitingen. Der
Ehemann hat gemäss Art. 167 ZGB. die Zustimmung erteilt. Betrieb der
Wirtschaft zum Kreuz. Gebäude Xr. 8.

Schaffhausen — SchafTbtxise — Sdaffasa
12. Oktober 1942.

August Steroegg, Silber- und MetaltwareaFabrik, in Schaffhausen
(SHAB. Nr.28 vom 4. Februar 1924, Seite 190i. Diese Firma ist infolge
Geschäftsübergabe erloschen. Aktiven und Passiven gehen über au die neue
Einzelfirnia «August Sternegg, Silber- u. Metallwarenfabrik», bi
Schaffhausen.

12. Oktober 1942.
August Steruegg, Silber- u. Metajtwareafabrik, in Schaffhause«.
Inhaber dieser Firaia, welche Aktiven und Passiven der erloschenen Ein/.el-
firnia «August Sternegg. Silber- und Metallwarenfabrik», in Schaffhausen,
übernimmt, ist August Sternegg-Spaar, von Feuerthalen. in Sehaffhausen.
Erzeugung von Silber- und Aleiallwaren und Handel mit solchen. Hohlen-
baumstrasse 18.

Graubünden — Grisons — Grigioni
9. Oktober 1942.

Surretta-Piz Nair Skia ft A.-&, in SL Moritz (SHAB. Xr. 285 vom 4.
Dezember 1911, Seite 2471). Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 21. März 1942 beschlossen, das Aktienkapital
von bisher FT. 110 000 auf Fr. 190 000 zu erhöhen durch Ausgabe von 100
Prioritätsaktien zu Fr. 500. In dir Gi neralversammlung vom 19. September
1912 wurde die Zeichnung und Volleinzahlung der neuen Aktien konstatiert;
gkicliz'.itig wurden die Statuten teilweise revidiert. Das Aktienkapital
beträgt nunmehr Fr. 190 000 und ist eingeteilt in 140 auf den Inhaber
lautende Stammaktien zu Fr. 1000 und 100 auf den Inhaber lautende,
nicht kumulative Prioritätsaktien zu Fr. 500. Alle Aktien sind voll einbezahlt.

Die Prioritätsaktien haben Anspruch auf eine Dividende bis zu
5% vor den Stammaktien und im Falle der Liquidation sind zunächst die
Prioritätsaktien voll auszurichten. Die übrigen der Publikation
unterliegenden Bestimmungen der Statuten halten keine Veränderungen
erfahren. Ans dem Verwallungsrat ist Peter Wehrii ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den YerwaKungsrat gewallt
Dr. phil. Bernhard Frey, von Schaphausen, in St. Moritz. Die Unterschrift
führen die Mitglieder des Verwaltungsrates kollektiv zu zweien.

Aargau — Argovie — Argovla
9. Oktober 1942.

Gebr. Mallaurt, Aktiengesellschaft, Bauuateroehamng für Hoch- A Tiefbau

ia Uqu., in Zurzach (SHAB. Nt. 270 vom 17. November 1933,
Seite 2687). Die Liquidation dieser Gesellschaft ist durchgeführt. Die
Firma wird im Handeisregister gelöscht.

9. Oktober 1942. Weiss waren, Bonneterie, Xlereerie.
Attert Mayregger-AeU, De tai igeschält in Weisswaren, Bonneterie und
Mercerie, in Zofingen (SHAB. Xr. 299 vom 7. Dezember 1921, Seite 2360).
Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

9. Oktober 1912. Mereerie, Strickwaren.
Mayregger-Aeti, in Zofingen. Inhaberin dieser Firma ist Witwe Martha
Mayregger-Acbi, von Wifiberg. in ZoDngcn. Mercerie, Strickwaren. Rai-
hatugasse 22-L

9. Oktober 1942.
Krankenkasse des Bezirks Zofingen, Genossenschaft, in Zofingen (SHAB.
NT. 283 vom 2. Dezember 1941, Seite 2447). In der Abgeordnetenvcrsanim-
lung vom 22. August 1912 wurden einige Bestimmungen der Statuten
revidiert, wodurch die publikationspfliebtigen Tatsachen indessen keine
Aenderung erfahren haben.

9. Oktober 1942. Käserei.
Fr. Zürcher Käser Villmergen (Aarg.), in Villmergen. Inhaber dieser
Firma ist Fritz Zürcher, von Wyssachen, in Villmergen. Käserei. Mitteldorf.

9. Okiober 1942. Brennerei
Hans Haller, in Fahrwangen {SHAB- Nr. 11 vom 15. Januar 1936,
Seile 112). Die Firma verzeigt infolge Verkaufes der Mosterei als Natta
des Geschäftes «nr noch: Brennerei.

9. Oktober 1942. Stückfärberei usw.
Bethge & Ge. Aktiengesrtlscbaft, Stückfärberei, Ranberei und Appreturanstalt,

In ZoFingen (SHAB. Xr. 217 vom 16. September 1936, Seite 2204).
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Oscar Bethge-Vogelsanger ist aus dem "Verwaltungsrate ausgeschieden
und seine Unterschrift erloschen. Als Geschäftsleiter wurde gewählt
Emil Küng, von Wildhacs, in Oftringen. Er führt Eintel Unterschrift.
Arnold Weber, Präsident des Verwaltungsrates, wohnt nun in Aarburg.

12. Oktober 1942. Käserei.
Fr. Wüthrlch, in Boswil. Inhaber dieser Firma ist Fritz Wüthrich, von
Eggiwil, in Boswil. Käsereibetrieb. In der Käserei.

12. Oktober 1942. Möbelwerkstätten.
Josef Jawurek, Möbelwerkstätten, in Zurzach (SHAB. Nr. 218 vom
17. September 1936, Seite 2211). Der Firmainhaber ist nun Schweizerbürger

und heimatberechtigt in Zurzach.
12. Oktober 1942. Kleiderfahrik usw.

Theodor Kreyscher, Kleiderfabrik und Verkauf von Konfektion, in Baden
(SHAB. Nr. 67 vom 12. März 1921, Seite 517). Der Firmainhaber ist nun
Schwcizerhürger und heimatberechtigt in Lupfig.

12. Oktoher 1942. Herren-und Knahenkleider.
Wolleb & Co., Detailverkauf der vom Kollektivgesellschafter Th. Kreyscher
in seiner Kleiderfabrik in Baden hergestellten Waren (Herren-und Knabenkleider),

in Aarau (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli 1933, Seite 1830). Der
Kollektivgesellschafter Theodor Kreyscher ist nun Schweizerbürger und
heimatberechtigt in Lupfig. Die Gesellschafterin Else Wolleb heisst infolge
Verheiratung Else Kreyscher-Wolleb; sie ist nach wie vor in Lupfig
heimatberechtigt.

12. Oktober 1942. Sägerei, Hoblcrei usw.
Flückiger& Aebl, Sägerci, Hoblerei, Zimmerei und Treppenbau, in Schottland

(SHAB. Nr. 181 vom 5. August 1941, Seite 153-1). Diese
Kollektivgesellschaft hat sich aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und
Passiven gehen üher an die Einzelfirma «Ernst Flückigcr », in Schottland.

12. Oktober 1942. Sägerei, Hoblerei usw.
Ernst Flückiger,in Schöftland. Inhaber dieser Firma ist Ernst Flückiger,
von Rüegsau (Bern), in Schöftland. Die Firma Ohemimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollcktivgesellschaft «Flückiger & Acbi », in
Schöftland. Sägerei, Hoblerei, Zimmerei. Dreistein.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne
10 octobre 1942.

Socl6t6 Immobilere La Tour Grise, ä Lausanne, society anonyme (FOSC.
du 5 mars.1935). Le bureau de la societe est transferer Due Centrale 15,
dans les bureaux de la Fiduciaire Privee S.A.

10 octobre 1942.
Fiduciaire Priv6e Sociyty Anonyme (Privat Treuhand Aktiengesellschaft)
(Sodetä Anonlma Fiduclarla Prlvata) (Private Trust Company Limited)
ä Lausanne, (FOSC. du 26 juillet 1940). Le bureau de la soeiöte est
transferer Rue Centrale 15, dans ses bureaux.

10 octobre 1912. Tabacs, cigares, bazar.
Mile E. Devantay, ä Renens. Le chef de la maison est Eva Devantay, fille
de Freddric, de Grancy (Vaud), ä Renens. Tabacs et cigares, bazar. Route
de Crissier 4.

12 octobre 1942. Participations, etc.
Dorlana S.A., ä Lausanne, participations, etc., societe anonyme (FOSC.
du 31 mai 1940). Dans son assemble generale du 31 janvier 1942, la societe
a decideie transfert de sonsiegesocial äBienne (FOSC. du 14fevrier 1942).
Cette raison sociale est en consequence radiee d'office ä Lausanne.

12 octobre 1942.
Societe Immobillere de Clalrmont S.A., ä Lausanne, societe anonyme
(FOSC. du 21 septembre 1931). L'assembiee generale extraordinaire du
30 juin 1942 a decide la dissolution de la societe. La liquidation etant
terminee, cette raison sociale est radiee.

12 octobre 1942.
Rediffusion Lausanne S.A., ä Lausanne, societe anonyme (FOSC. du
28 mars 19-12). L'administrateur Emile Messner, vice-president, est decede;
sa signature est radiee. A ete nomme en qualite d'administrateur et vice-
president, Rodolphe Staldcr, de Mettlen et Neuchätel, ä Lausanne, jus-
qu'ici administrateur sans signature; il engage la societe par sa signature
collective ä deux avec l'une des personnes inscrites possedant la signatvre
sociale.

12 octobre 1942. Machines, produits chimiques, etc.
Demlerre et Vernet, societe en nom collectif, ä Lausanne, importation,
exportation de machines et fournitures industrielles et scientifiques,
produits chimiques (FOSC. du 20 decembre 1939). La societe est dissoute.
La liquidation etant terminee, cette raison sociale est radiee.

Bureau de Morgts
9 octobre 19-12.

Societe Immoblliere Le Pre au Moine, ä St-Prex. Aux termes d'jicte
authentique du 9 octobre 1942, il a ete constitue sous cette denomination
unc societe anonyme, ayant'pour objet 1'achat, la vente et Pexploitation
d'imnicubles et, plus specialement, l'acquisition de la propriete de Alice
Kcechlin-d'Andiran, sise ä St-Prex, lieu dit «Le Pre au Moine», d'une
surface de 159 ares 13centiares, pour le prixde 150 000 fr., ainsi que toutes
operations rentrant dans le cadre du but social. Le capital social est fixe
äla somme de 50 000 fr., di vise en 50 actions de 1000 fr. chacune, au portcur,
entierement liberees. Les publications seront faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La societe est administree par un conseil d'adminis-
tration compose de 1 ä 3 membres. A et6 nomme seul administrateur, avec
signature individuelle: Werner Bossard, de Willisau-Land (Lucerne), ä
Bale. Bureau dela societe: Le Pre au Moine, dans ses locaux.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de La Chaux-de-Fonds

9 octobre 1942. Immeubles.
Montagne 5 S.A., societe anonyme immobiliere ayant-son siege ä La Chaux-
de-Fonds (FOSC. du 21 juillet 1942, n° 166). L'assemhiee generale extra¬

ordinaire du 31 aoüt 1942 a voteia dissolution de la societe. La liquidation
etant terminee, cette raison est radiee.

Bureau de Neuch/ilel
12 octobre 1942.

Pares 6a, Societe Immobiliere, ä Neuch ätel (FOSC. du 7 juin 1932, n° 130,
page 1389). Georges Faessli, demissionnaire, n'est plus administrateur. Sa
signature est radiee. Le conseil d'administration est compose de 3 membres:
Sydney de Coulon, de et ä Neuchätel, president; Charles Berner, de Villiers,
ä Peseux; Frederic Handschin, de Ormalingen (Bäle-Campagne), ä
Neuchätel, secretaire. La societe est engagee par la signature collective de deux
administrateurs. Les bureaux de la societe sont transfers au Faubourg
de l'Höpital n° 8a (Ebauches S.A.).

Genf — Geneve — Ginevra

9 octobre 1942. Bijouterie, joaillerie, etc.
J. Naftule, ä Geneve, commerce de bijouterie, joaillerie, orfevrerie et
pierres precieuses en gros et en detail (FOSC. du 24 octobre 1941, page 2120).
Les locaux de la maison sont: Place de la Fusterie 4.

9 octobre 1942. Papeterie et articles de fantaisie.
H. Graf, ä Geneve, commerce de papeterie et articles de fantaisie (FOSC.
du 18 mai 1938, page 1117). La raison est radiee par suite de cessation de
commerce.

9 octobre 1942. Camionnage et expedition.
P. Gros, ä Geneve, camionnage et expedition (FOSC. du 14 decembre 1934.

page 3449). Le bureau de la maison est: Rue des Gares 10.

9 octobre 1942. Appareils de TSF., etc.
Samuel Dumtschin, ä Geneve, commerce, reparations et installations
d'appareils de TSF. et electriques; le commerce et la representation d'ar-
ticles divers (FOSC. du 2-1 avril 1941, page 791). Le titulaire Samuel
Dumtschin et son epouse Germaine-Emma, nee Gov, veuve Morand, ont adopte,
par contrat, le regime de la separation de biens.

9 octobre 1942.
Soles Gregeset Ouvrees S.A.,ä Geneve.societeanonyme (FOSC. du 13mars
1941, page 508). Aux termes de proces-verhal authentique de son assem-
blöe generale extraordinaire du 28 septembre 1942, la societe a vote sa
dissolution. Sa liquidation etant terminee, la societe est radiee.

10 octobre 1942. Produits d'entretien.
Hermann Horngacher, ä Geneve, commerce de produits d'entretien (FOSC.
du 15 mai 1933, page 1105). La raison est radiee par suite de cessation de

commerce.
10 octobre 1912. Bijouterie, joaillerie, etc.

John Guillermln, ä Geneve, fabrication et commerce de bijouterie et
joaillerie'et commerce d'orfevrerie et d'horlogerie (FOSC. du 22 mai 1937.

page 1183). Locaux de la maison: Rue Ceard 3.

10 octobre 1912.. Nettoyage chimique rapide des vetements, etc.
«TISSANA» A. Barrai, ä Geneve. Le chef de la maison est Alexandre-
Adolphe Barrai, de Geneve, v domicilie. La maison confere procurdtion
individuelle ä Emile-Jean Barrai, de et ä Geneve. Exploitation d'un atelier
de nettoyage chimique rapide des vetements. Regeneration par tissanage.
Rue de Comavi n 12.

10 octohre 1942. Garage et atelier de reparations, etc.
C. Casada, ä Geneve. Le chef de la maison est Cesare Casada, de Mal-
vaglia (Tessin), domicilii ä Geneve. Exploitation d'un garage et atelier
de reparations, montage des gazogenes. Rue des Yoisins 4.

10 octobre 1942.
Compagnle Nouvelle des Parfüms d'Orsay, ä Puteaux (Seine) Succursale
de Gengve, ä Geneve (FOSC. du 27 mars 1937, page 725). Dans
son assemblee generale du 9 mars 1937, les actionnaires de la society ont
constate la souscriptien et la liberation integrale des 700 actions nouvelles
de 1000 francs fran^ais emises par le conscil d'administration en vertu des

pouvoirs ä lui conferäs par Particle 7 des Statuts. Le capital social primiti-
vement de 800 000 francs frangais est done actuellement de 1 500 OCÖ francs
franrais, diviseen 1500 actions de 1000 francs fran^ais chacune, entierement
liberees. Les titres d'aetions entierement liberees sont noininatifs ou au

p rt ur au choix de Pactionnaire. Les Statuts ont ete modifies en
consequence. En outre, dans son assemble generale extraordinaire du 30
decembre 19-11, les actionnaires ont modifies les articles 27, 28 et 30 des
Statuts et ce, en conformite des lois frangaises des 18 septembre et 16 no-
vembre 1940. Le conseil d'administration est actuellement compose de

Jacques Guerin (dejä inscrit) nommä president du conseil et directeur-
gäneral avec tous pouvoirs pour engager seul et individuellement la societe;
Veuve Jeanne-Louise Monteux, nee Guerin (dejä inscrite), et Marius Dumas,
de nationality fran^aise, domicilie ä Neuilly-sur-Seine (France), ces deux
derniers n'exer^ant pas la signature sociale. Les administrateurs Bernard-
Ernest Reichenbach, president, et Henri Sehnerb, dont les fonetions ont
pris fin, sont radies et leurs pouvoirs eteints. La succursale de Geneve est
done valablement engagee soit par la signature individuelle du president
du conseil et directeur-gynäral Jacques Guerin susnomme, soit par la
signature individuelle du directeur de la succursale Aloys Ha:berli (däjä
inscrit).

10 octobre 1942. Epicerie-droguerie.
L6on Jaquillard, ä Geneve, commerce d'epicerie-dioguerie, vins et
liqueurs, en faiUite (FOSC. du 28 mai 1942, page 1196). La faillite ytant
clöturäe, cette raison est radiee d'office.

10 octobre 1942.
Sociyty Immobilere Clos-Malagnou D, ä Genöve, society anonyme,
dissoute par suite de faillite (FOSC. du 13 decembre 1941, page 2552). La faillite

ytant clöturye, cette raison sociale est radiee d'office.
10 octobre 1942.

Sociyty de l'Immeuble Oase A, ä Genyve, sociyty anonyme (FOSC. dn
4 mai 1938, page 998). La societe a, dans son assemblee genyrale
extraordinaire du 6 novembre 1941, decidy sa dissolution. Sa liquidation ytant
terminde, cctte sociyty est radiee.
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Liste der muster und modelte

Liste des dessins et modeies - Liste del disegni e modeln

Zweite Hälfte September 1942

Deuxieme qulnzaine de septembre 1942 - Seconda qulndicina dl settembre 1942

I. Abteilung — I" Partie — la Parte

Hinterlegungen — Depots — Deposit!
Bfi.%56 —W5G14

Nr. 66556. 9. September 1942, 11 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —
Veloregenschutzpelerine. — Filmos AG., Oftringen (Schweiz). <

Nr. 66557. 14. September 1942, 17% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell, r—

Damenstrumpf. — Albert Meili, Strumpffabrik, Holzgasse, Romanshorn
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Nr. 66558. 15. September 1942, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Photo-
und Bilderrahmen. — Alois Koch, Einrahmer, Littau (Luzern, Schweiz).

Nr. 66559. 15. September 1942, 9 Uhr. — Offen. — 3 Modelle. — Muschelgriffe.

— Paul Oeschger & Cie-, Werkzeuge und Besch läge,Tramstrasse 20,
Zürich-Oerlikon (Schweiz).

N° 66560. 15 septembre 1942, 17 h. — CachetA — 4 modeies. — Montres
murales. — Arthur Imhof, Manufacture de pendulettes et reveils,
Rue de I'Eperon 4, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Nr. 66561. 15. September 1942, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —
Vorrichtung zum Auffangen des überquillenden Saftes bei Warmsterilisation.
— Ernst Zubler-Mathys, Hunzensehwil (Aargau, Schweiz).

Nr. 66562. 16. September 1942, 7 Uhr. — Offen. — 1-Muster. — Stoff
für Handtaschen. — Jhco Aktiengesellschaft vorm. J. Hollenweger & Cie.,
Zofingen (Schweiz).

Nr. 66563. 16. September 1942, 7 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Stoff für
Handtaschen. — Jhco Aktiengesellschaft vorm. J. Hollenweger & Cie.,
Zofingen (Schweiz).

Nr. 66564. 16. September 1942, 16% Uhr. — Offen. — 5 Muster. —
Formulare für Rationierung. — Gerber-Buchdruck, Hans und Erwin
Gerber, Schwarzenburg (Schweiz).

Nr. 66565. 16. September 1942, 18% Uhr. — Versiegelt. — 29 Modelle.
— Möbel für Wohn- und Speisezimmer. — Zeulenrodaer Kunstmöbelwerke

Albin May, Bahnhofstrasse, Zeulenroda (Thüringen, Deutsches
Reich). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. ; 1

Nr. 66566. 16. September 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. (—
Tabelle zur Bekanntgabe von Fussballmatchresultaten. — Otto Schaefpr^
Buchbinderme'ster, Oberweg 1, Bern (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag»"
Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Nr. 66567. 17. September 1942, 9 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Faltschachtel. — Zeiler Packungen AG., Köniz bei Bern (Schweiz).

Nr. 66568. 17. September 1942, 9% Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Zusatz-,
ring zu Kochapparat. — Fritz Hartmann, Spengler, Gerbergasse 4,
Bern (Schweiz).

Nr. 66569. 17. September 1942, 11 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Sägmehlofen.

— Josef Mayer-Zahn, Spenglerei, Bellevuestrasse 3, Rorschach
(Schweiz).

Nr. 66570. 17. September 1942, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. —
Schachteln für Tabletten.— Merz & Co. AG., Zuckerwarenfabrik, Aarau
(Schweiz).

Nr. 66571. 15. September 1942, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gartengerät

(Stechhaue). — Rupert Weber, BahnhofStrasse 12, Thalwil
(Schweiz).

Nr. 66572. 15. September 1942, 20 Uhr. — Offen. — 33 Modelle. —Polstermöbel.

— Hans Flelg, Polstermöbelwerkstätten, Wigoltingen (Thurgau,
Schweiz). — «Priorität: Schweizer Mustermesse Basel, eröffnet am
18. April 1942.»

Nr. 66573. 17. September 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
In einen Tisch umwandelbares Tragetui für Klapphocker. — Frau
E. Siegle-Meler, Badenerstrasse 745, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Nr. 66574. 18. September 1942, 10 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —'
Bi-Metallpaket für elektrothermische Zeit- und elektromagnetische
Schnellauslösung von Schaltern. — A. Naether-Böguelln, Börsenplatz 5,
Solothurn (Schweiz).

Nr. 66575. 18. September 1942, 18 Uhr. — Offen. — 2 Muster. —Klöppelspitzen.

— Spitzen-Export AG., Tuggen (Sehwyz, Schweiz).

N° 66576. 18 septembre 1942, 19 h. — Cachetö. — 8 modeies. —Lacet de
Soulier; clous pour semelles caoutchouc; marque-livre; manteau
impermeable; canne-support d'appareil photographique; tableau-indica-
teur pour gares; fermeture de passage ä niveau; euir protecteur pour
montres-bracelets. — Leopold v. Sails, Engadinerstrasse 33, Coire
(Suisse).

Nr. 66577. 19. September 1942, 20% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Topf- und Schüsselreiniger. — Ewald Mühiethaler, Predigfergasse 13,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürieh.

Nr. 66578. 21. September 1942, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —
Furnieraufreiber. — Paul Oeschger & Cie., Werkzeuge und Beschläge,
Tramstrasse 20, Zürich-Oerlikon (Schweiz). *

Nr. 66579. 22. September 1942, 18 Uhr. — Offen. — 1 ModeU. —
Zettelkästchen. — Schallet & Co. AG., Briefumschlag- und Papierwarenfabrik,
Heinrich-Strasse 147, Zürich 5 (Schweiz).

Nr. 66580. 23. September 1942, 17 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Stielhalter für Besen und dergleichen. — Arnold Schaad-Hofacher,
Lothringerstrasse 39, Basel (Schweiz).

Nr. 66581. 23. September 1942, 17% Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. —
^'ebertabelle. — August Roten, Kasemenstrasse 45, Bern (Schweiz)..

Nr. 66582. 25. September 1942, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Zusatzring

zu Kochapparat. — Fritz Hartmann, Spengler, Gerbergasse 4,
Bern (Schweiz). -

Nr. 66583. 4. September 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. —
Schiebeschachtel. — CELFA AG., Cellulold-Farbstiften-Fabrik, Rönni-
moosstrasse 15, Luzern (Schweiz).

Nr. 66584. 18. September 1942, 11 Uhr. — Offen. —2 Modelle.
—Zigarettenspitzen. — August Wanner-Mundwyler, Baldeggerstrasse 8, Basel
(Schweiz).

N° 66585. 10 septembre 1942, 18 h. — Cachetö. — 25 modöles. — Meubles.
— Sociötö Anonyme des Etablissements Jules Perrenoud & Cie, Cernier
(Suisse).— «Priorite: La Maison Genevoise, Geneve, ouverte le 21 aoüt
1942 pour les modales n089 ä 22. >

Nr. 66586. 22. September 1942, 19 Uhr. — Offen. — 123 Muster. —
Stickereien. —L. B. Meyer & Co., Teufenerstrasse 8, St.Gallen (Schweiz).

Nr. 66587. 23. September 1942, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Schiebeschachtel. — CELFA AG., Cellulold-Farbstiften-Fabrik, Rönni-
moosstrasse 15, Luzern (Schweiz).

Nr. 66588. 24. September 1942, 17 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. —
Hosenspanner und Hosenspanner mit Kleiderbügel. —Adolf Maurer, Othmar-
strasse 16, Zürich *8 (Schweiz).

Nr. 66589. 24. September 1942, 21 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Vorrichtung zum Zurüsten von Gemüse und Entschuppen von Fischen.
— Louis Källn, Hönggerstrasse 27, Zürich 10 (Schweiz). Vertreter;
Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Nr. 66590. 25. September 1942, 16% Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle.
— Fensterhalter.— Wilh. Mülhaupt-Müller, Freiburgerstrasse 9, Basel
(Schweiz).

Nr. 66591. 25. September 1942, 21 Uhr. — Offen. — 54 Muster. — Stickereien.

— Jul. Michel & Co., Stockerstrasse 14, Zürich (Schweiz).
N° 66592. 26 septembre 1942, 9 h. — Cachetö. — 1 modöle. — Appareil

pour la fabrication de nouilles et vermicelles pour mönages et pensions.
— Lucien Louis Beauverd, Fabrique d'espagnolettes, Chavornay
(Suisse).

Nr. 66593. 26. September 1942, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster.
Legitimationskarte für Fahrradbesitzer.— Ernst Schaeren, Langestrasse 19,
Lerchenfeld, Thun (Sehweiz).

Nr. 66594. 26. September 1942,12 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. — Absperrschieber

zum Einbauen in Bienenkasten. — Fritz Krieg-Streun, Kaufmann

und Bienenzüchter, Grünen-Sumiswald (Schweiz).
Nr. 66595. 26. September 1942, 14 Uhr. — Offen. — 16 Modelle. —

Bijouterieartikel (Broschen und Anhänger). —Leo David, GlärnischStrasse 29,
Zürich 2 (Schweiz).

Nr. 665%. 28. September 1942, 8% Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Zusatzring

für Kochapparate. — Fritz Hartmann, Spengler, Gerbergasse 4,
Bern (Schweiz).

N° 66597. 28 septembre 1942, 10 h. — CachetA — 1 modele. — Support
pour bicyclette. — Louis Badan, jardinier, Versoix (Genöve, Suisse).

Nr. 66598. 28. September 1942, 20 Uhr. — Offen. — 1 Muster. —Fahrplanumschlag.

— Genossenschaftsdruckerei, Ölten (Schweiz).
Nr. 66599. 28. September 1942, 21 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —

Verpackung für Toilette- und Badezusatzkristalle. — Lamosan-Labora-
torium F. Bissegger, Badenerstrasse 18, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Nr. 66600. 29. September 1942, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gürtel.
— Wera Gltermann, Atelier Ariane, BahnhofStrasse 67, Zürich (Schweiz).

Nr. 66601. 29. September 1942, 8 Uhr. — Offen. — 202 Muster. — Stickereien.

— Willy Zürcher, Vadianstrasse 43, St.Gallen (Sehweiz).

Nr. 66602. 29. September 1942, 10% Uhr. — Offen. — 1 ModeU. —
Vorrichtung zum Zusammensetzen von Veloschläuchen. — Robert Brawand,
Mechaniker, Eggenwü (Aargau, Sehweiz).

N° 66603. 29 septembre 1942, 12 h. — CachetA — 6 modöles. — Saes
ä main, plats, paniers, recipients. — Alexandra Frey et Gabjielle
Frey, Perolles 57, Fribourg (Suisse).

N° 66604. 30 septembce 1942, 6 h. — Ouvert. — 1 dessin. — Emballage
pour bäton-chocolat. — Chocoiat Suchard Sociötö Anonyme, Neuchätel
(Suisse). Mandataire: Suchard Holding SA., Lausanne.

Nr. 66605. 30. September 1942, 11% Uhr. — Offen. — 3 Modelle. —
Photographierahmen und Photographieständer. — Leon Gügy, Metall-
warenfabrik, Twann (Sehweiz).

Nr. 66606. 30. September 1942,11 % Uhr. — Offen. — 1 Muster. —Zoccoli.
— Pietro Pesclo, Veresiusstrasse 22, Biel (Schweiz).

Nr. 66607. 16. September 1942, 18 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Musterkarte

für Kaminfegerstoffe. — Wlttenauer-Huber, Kleiderfabrikation,
Burgstrasse 82, St.Gallen (Schweiz).

Nr. 66608. 24. September 1942,10 Uhr. — Offen. —2 Muster. —Aufklebe-
bifder für Lebkuchen. — Ernst Müller, Heinrich-Strasse 75, Zürich 5

(Schweiz).
N° 66609. 28 septembre 1942, 11 h. — Ouvert. — 1 modöle. — Brosse

ä dötacher. — Pierre-Joseph Bongard, Rue des Jardins 3, Lausanne
(Suisse).

Nr. 66610. 29. September 1942, 20 Uhr. — Versiegelt. • — 1 Modell. —
Vorhangträger. — Willy Bachmann-Perilhon, Rebgasse 5, Zürich
(Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Nr. 66611. 30. September 1942, 12 Uhr. — Offen. — 20 Muster. —
Packungen für Biskuits, Konfiserie- und Schokoladewaren. — Oscar
Kambiy, Biskuits- und Konfiseriefabrik, Trubschachen (Bern, Schweiz).

N° 66612. 30 settembre 1942, ore 15. — Sigillato. — 1 modello. — Fondo
per scarpe. — Arnos Benelll, calzäturificio, Cbiasso (Svizzera).

N° 66613. 30 septembre 1942, 20 h. — Ouvert. — 1 modöle. — Classeur

pour bons de fournisseurs. — E. Messerll, Rue des Chenevieres 12 a,
Vevey (Suisse).

Nr. 66614. 30. September 1942, 23 Uhr. — Versiegelt. — 2 Muster. —
Spielzeug. — Paul WIrth-SpInner, Thiersteinerallee 33, Basel (Schweiz).
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II. Abteilung — llme Partie — II" Parte

Abbildungen von Modellen für Tasebenubren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modules pour montres
des modöles ezclusivement döcoratifs exceptös)

Riproduzioni dl modelll per orologi
(eccettuati I modelli esclusivamente decorativi)

III. Abteilung — lllme Partie — III" Parte

Verlängerungen — Prolongations — Prolungazlonl
N° 49928. 1er septembre 1932, 19 h. — (III® periode 1942/1947).' —

1 dessin. — Etiq'ette. — Max Schmidt & Cie, Lausanne (Suisse);
enregistrement du 5 octobre 1942.

N° 49936. 8 septemhre 1932, 4 h. — (IIIe periode 1942/1947). — 2 modöles.

^ — Fermetures pour flacons. — De Toledo fröres SA., Pharmacie Prin-
clpale, Geneve (Suisse); enregistrement du 5 octobre 1942.

Nr. 50077. 6. Oktober 1932, 4 Uhr. — (III. Periode 1942/1947). — 1 Modell.
— Stielhalter mit Tülle für hölzerne Schneeschaufeln. —Albert Angehr,
Degersheim (Schweiz); registriert den 28. September 1942.

Nr. 50144. 18. Oktoher 1932, 20 Uhr. — (III. Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Flaschen. — Odo! Compagnie AG., Goldach (St.Gallen,
Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert den 28. September
1942.

Nr. 58977. 1. Juli 1937, 15 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). — 1 Modell.
— Aufhängehaken für Kleiderbügel. — Max Schwarz, Haltingerstrasse

92, Basel (Schweiz); registriert den 28. September 1942.
Nr. 59121. 30. JuH 1937, 17 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). — 1 Modell.

— Feldlehnstuhl. — Paul Reist, Schreiner, Wasen i. E. (Schweiz);
registriert den 5. Oktober 1942.

Nr. 59200. 20. August 1937,18 Uhr. —(II. Periode 1942/1947). —2 Modelle.
— Hausschuhe. — Haberer & Cie., Hauptstrasse 48,Kreuzlingen (Schweiz);
registriert den 22. September 1942.

N° 59259. 3 septembre 1937, 13 h. — (IIe periode 1942/1947). — 6 modöles.
— Tables et chaises pour öcoles. — Jules Rappa, constructeur, Geneve
(Suisse); enregistrement du 5 octohre 1942.

Nr. 59293. 8. Septemher 1942, 19 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —
1 Muster. — Etikette. — Laemle & Cie., Fabrikation von Spezialstoffen,
Bekleidungsartikel, St.Gallen (Schweiz); registriert den 6. Oktober 1942.

Nr. 59295. 30. August 1937, 8 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). — 1 Modell.
— Scheuertuchhalter. — Ernst Glmml, Kreuzstrasse 60, Zürich
(Schweiz); registriert den 28. September 1942.

Nr. 59308. 11. September 1937, 17 Uhr. — (11. Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Modellständer. — Ernst Boss, Sekundarlehrer, Laufen
(Bern, Schweiz); registriert den 5. Oktober 1942.

Nr. 59318. H.September 1937, 4 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —T
3 Muster. — Kinderteller, Kindertasse und Unterteller. — Bosshafdf
& Co. AG., Luzern (Schweiz); registriert den 5. Oktober 19-12.

Nr. 59319. H.September 1937, 4 Uhr. — (Ii. Periode 1942/1947). —
1 Muster. — Schachtel. — Bosshardt & Co. AG., Luzern (Schweiz);
registriert den 5. Oktober 1942.

Nr. 59333. 13. September 1937, 20 Uhr. — (II. Periode 1942/1917). —
1 Modell. — Scharniere für Türen und Fenster. — Hans Grimm, Mech.
Wagnerei, Bauschlosserei und Karosseriebau, Oetwil am See (Zürich,
Schweiz); registriert den 5. Oktober 1942.

Nr. 59359. 8. September 1937, 19 Uhr. — (II. Periode 1912/1947). —
1 Modell. — Etikette, zugleich verwendbar zum Aufwickeln von Stopf-

' wolle. — Laemle & Co., Fabrikation von Spezialstoffen, Bekleidungsartikel,

St.Gallen (Schweiz); registriert den 6. Oktober 1942.
Nr. 59504. 25. Oktober 1937,18 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). — 1 Modell.

- Strohsäcke mit Tragschlaufen. — S. und A. Friedrich, Hohlstrasse 110,
Zürich (Schweiz); registriert den 6. Oktober 1942.

Nr/59562. 5. November 1937, 19 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Haarwickler. — Mobil AG. Zürich, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert den 5. Oktober 1912.

N° 66592. 26 septembre 1942, 9 h. — (11® periode 1947/1952). — 1 modele.
— Appareil pour la fabrication de nouilles et vermicelles pour menages
et pensions. — Lucien-Louis Beauverd, Fabrique d'espagnolettes,
Chavornay (Silisse); enregistrement du 5 octobre 1942.

» i

Berichtigung :— Rectification — Rettlflcazlone
(Liste der Muster nnd Modelle N'r. 13, 1912 — Liste des dpssins et modales n° 13, 1912

List» dei disegni e modelli' n 13, 1942)

N° 54937. 6 juin 1935. — 1 modele. — Monument funeraire. — Ce

depöt a ötö radiö par erreur. II figure
dans les registres comme ötant encore en
vigueur.

Nr. 57561. 16. Sept. 1936. — 1 Modell. — Fahrbarer Serviertisch für
Putzmittel. — Diese Hinterlegung ist
irrtümlich gelöscht worden. Sie ist noch
als bestehend eingetragen.

— Radiations — Radiazionl

— 1 Modell. — Kinderwagen.
— 1 modöle. — Cadran de montre.
— 1 Modell. — Formularschachteln.
— 1 Modell. — Möbelgriff.
— 1 Modell. — Beidseitig verwendbares

Bügelgestell. ^—} modöle. — Calibre de montre.
— 2 Modelle (Saldo von 7). — Verpackungen

für kosmetische Artikel.
— 2 Modelle. — Fahrbares Spielzeugpferd

mit abnehmbarer. Schlittenunterlage;
fahrbares Spielzeugpferd mit abnehmbarer
Schaukelunterlage.

— 4 "Muster. — Zigarrenpackungen.
— 2 modöles. — Montres-bracelets.

Löschungen
Nr. 41284. 18. Sept. 1927.
N° 41306. 22 sept. 1927.
Nr. 41315. 23. Sept. 1927.
Nr. 41328. 27. Sept. 1927.
Nr. 41332. 28. Sept. 1927.

N° 41335. 27 sept. 1927.
Nr. 41336. 27. Sept. 1927.

Nr. 41342. 24. Sept. 1927.

Nr. 41349. 29. Sept. 1927.
N° 41,351? 30 sept. 1927.

Nr. 49547. 17. Juni 1932.

Nr. 49556.
Nr. 49593.
N° 49595.
Nr. 49599.
Nr. 49606.
Nr. 49607.
Nr. 49608.
Nr. 49612.
Nr. 49796.
Nr. 58911.

Nr. 58912.
N° 58913.
Nr. 58914.

Nr. 58915.

Nr. 58917.

N° 58918.
N® 58919.
Nr. 58921.
Nr. 58922.
Nr. 58925.

Nr. 58927.
Nr. 58928.
Nr. 58929.

Nr. 58930.
N° 58934.
Nr. 58936.
Nr. 58937/
Nr. 58938.
Nr. 58940.

18. Juni
24. Juni
27 juin
27. Jun'
29. Juni
29. Juni
29. Juni
30. Juni
30. Juni
16. Juni

16. Juni
16 juin
16. Juni

16. Juni

17. Juni

17 juin
18 juin
18. Juni
18. Juni
18. Juni

18. Juni
18. Juni
19. Juni

19. Juni
22 juin
22. Juni
22. Juni
23. Juni
16. Juni

1932.
1932.
1932.
1932.
1932.
1932.
1932.
1932.
1932.
1937.

1937.
1937.
1937.

1937.

1937.

1937.
1937.
1937.
1937.
1937.

1937.
1937.
1937.

1937.
1937.
1937.
1937.
1937.
1937.

NT. 58942. 22. Juni 1937.

— 2 Muster. — Monatsagenda und Tages¬
blatt aus derselben.

— 1 Modell. — Kaminrohreinführstein.
— 1 Modell. — Schlittenkasten.
— 1 modöle. — Support de völo.
— 1 Muster. — Etikette.
— 1 Modell. — Rollenspachtel.
— 1 Modell. — Leiterngerüstträger.
— 1 Modell. — Fensterbankgerüstträger.
— 11 Modelle. —Fußstützen.
— 1 Muster (Saldo von 10). — Stickereien.
— 4 Modelle. — Apparate zur Behandlung

von Parkett- und Inlaidböden.
— 1 Modell. — Telephonbuchumschlag.

— 1 modele. — Ruche d'abeilles.
— 1 Modell. — Zusammenlegbarer Geländer¬

rahmen für Balkone.
— 1 Modell. — Zusammenlegbarer Vorfen¬

sterrahmen.
— 1 Modell. — Teller zur Verhütung des

Anbrennens von Speisen beim Kochen.
— 1 modele. — Lettres pour affiches. ^
— 1 modele. — Pendulette.
— 10 Muster. — Stickereien.
— 5 Muster. — Vorhangstoffe.
— 2358 Muster. — Buntgewobene

Baumwolltücher.

— 2 Modelle. — Klappbare Gewehrrechen.
— 20 Modelle. — Ladeneinrichtungen.
— 1 Modell. — Kinderfahrzeuge (Zweirad¬

anhänger).
— 1 Modell. — Vierradfahrzeuge.
— 1 modele. — Article de fumeur.
— 1 Modell. — Faltschachtel.
— 1 Modell. — Bijouterieartikel.
— 10 Modelle. — Faltschachteln.
—'2 Muster. — Geographische Ansichten

und Karten zu einem Reise-, Spar- und
Verlosungsplan.

— 2 Modelle. — Alkoholbehälter für Injek¬
tionsspritzen.

— 1 Modell. — Schiefertafelfutteral.
— 73 Muster. — Stickereien.
— 1 Modell. — Schuhständer für Schau¬

fensterauslagen.
— 1 modele. — Prise de courant.
— 1 Modell. — Schweissblatt.
— 1 Modell. — Luftschutzverdunkelungs-

hülle.
— 1 Modell. — Am Arm zu befestigende

elektrische Lampe.
— 1 Modell. — Zusammenlegbare Bockleiter.

— 2 modöles. — Montres-bracelets.
— 2 Modelle. — Elektrische Stecker für

Bügeleisen, Heiz- und Kochapparate.
— 2 Modelle. — Rückwände für

Wandkalenderblocks, Bürstentaschen,
Eieruhren und dergleichen.

— 782 Muster. — Stickereien.
— 1 Modell. — Kochsparplatte.
— 1 Modell. — Fensterstreben.
— 1 Modell. — Zusammenlegbarer Notenhalter.

— 1 Modell. — Reibeisen für Muskatnüsse-
— 1 Modell. — Reibeisen für allgemeinen

Gebrauch.
— 1 Muster. —Abzeichen.
— 3 Modelle. — Schalen zum Bewässern von

Blumen usw.
— 2 Modelle. — Verdunkelungsschirme für

elektrische Scheinwerfer und Lampen,
insbesondere für Kraftfahrzeuge, Motorräder

und dergleichen.
— 24 Modelle. — Reklame- und Annoncenkasten.

— 1 Modell. — Stuhlsitz.
— 1 modöle. — Tablier s'ajustant de lui-

möme.
— 1 Modell. — Zeichnungsschablone für

Telephonschema.
— 1 Modell. — Vorrichtung zum Ausstellen

von Karten, Broschüren usw.
— 1 Modell. — Einsteckblatt für Brief¬

marken.

LÖSCHUNGEN
infolge Nichteinhaltung der durch Bundesratsbeschluss vom 25. Juni 1941

festgesetzten Gebührenzahlungsfrist

RADIATIONS
opöröes ensuite de non-observation du dölai de paiement fixö par l'arrötö

du Conseil födöral du 25 juin 1941

RADIAZIONI
in seguito a non osservanza del termine di pagamento di tasse, fissato

dal decreto del Consiglio federale del 25 giugno 1941

Nr. 58943.
Nr. 58944.
Nr. 58946.

N° 58947.
Nr. 58948.
Nr. 58949.

Nr. 58953.

Nr. 58954.

N° 58955.
Nr. 58956.

23. Juni
23. Juni
24. Juni

24 juin
24. Juni
24. Juni

18. Juni

22. Juni

24 juin
25. Juni

1937.
1937.
1937.

1937.
1937.
1937.

1937.

1937.

1937.
1937.

Nr. 58957. 25. Juni 1937.

Nr. 58958.
Nr. 58959.
Nr. 58965.
Nr. 58966.

Nr. 58967:
Nr. 58968.

Nr. 58969.
Nr. 58970.

25. Juni 1937.
26. Juni 1937.
29. Juni 1937.
29. Juni 1937.

29. Juni
29. Juni

1937.
1937.

29. Juni 1937.
29. Juni 1937.

Nr. 58971. 30. Juni 1937.

Nr. 58972. 30. Juni 1937.

Nr. 58973.
N° 58974.

30. Juni
30 juin

1937.
1937.

Nr. 58975. 29. Juni 1937.

Nr. 59012. 18. Juni 1937.

Nr. 59081. 29. Juni 1937.

Hlnteriegungsnummern — Numöros des döpdts — Numeri del deposit!
53967 56710 56771 57206
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Einfuhr von Tieren nnd Fleisch
Der Bundesrat hat am 13. Oktober 1942 einen Besehluss über die

Beschränkung der Einfuhr von Tieren und Fleisch gefasst, wonach als
Bewilligungsstelle für diese Waren an die Stelle des Eidgenössischen
Veterinäramtes die Abteilung für Landwirtschaft des Eidgenössischen Volkswirt-
sehaftsdepartements tritt. 241. 16.10. 42.

Bnndesratsbeschlnss Nr. 56 Ober die Beschränkung der Einfuhr

(Einfuhr von Tieren und Fleisch)
(Vom 13. Oktober 1942)

Der schweizerische Bundesrat, gestützt auf den Bundesbeschluss
vom 14. Oktober 1933 über wirtschaftliche Massnahmen gegenüber dem
Ausland, in der Fassung vom 22. Juni 1939, beschliesst:

Art. 1. Die Einfuhr von Zucht-, Nutz- und Schlachttieren sowie von
Fleisch, Schweineschmalz, Blasen und Därmen der hienach genannten
Zolltarifnummern ist nur mit einer Bewilligung der Abteilung für Land-
v^rtschaft des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements zulässig:

Zolltarifnummern Warenbezeichnung
76a—78 Fleisch
95 Schweineschmalz

132a—135 Pferde, Füllen, Maultiere, Esel
136a—142b Ochsen, Stiere, Kühe, Rinder, Jungvieh
143—144b Schweine
145 Schafe
146 Ziegen

ex 149 Blasen und Därme.

Art. 2. Bei der Erteilung von Einfuhrbewilligungen ist den Interessen
der inländischen Zucht und Produktion, unter Berücksichtigung der
Bedürfnisse der Landesversorgung, Rechnung zu tragen.

Die Einfuhrbewilligungen werden im Einvernehmen mit dor
Handelsabteilung, diejenigen für Nutz- und Zuchtpferde zudem im Einvernehmen
mit den zuständigen Organen des Militärdepartements erteilt.

Art. 3. Die Abteilung für Landwirtschaft kann im Einvernehmen
mit der Handelsabteilung Bedingungen an die Erteilung von Bewilligungen
knüpfen und den Weiterbestand erteilter Bewilligungen von der nachträglichen

Uebernahme solcher Bedingungen abhängig machen. Sie kann den
Personen oder Firmen, welche die Bedingungen nicht einhalten, die Bewilligung

entziehen und solche Personen oder Firmen zeitweise oder dauernd
von der Erteilung weiterer Bewilligungen ausschliessen. Die Strafverfolgung

bleibt vorbehalten.
Die Abteilung für Landwirtschaft ist ermächtigt, mit Genehmigung

des VolkswirtschaftsdepEirtements Gebühren zu erheben.

Art. 4. Dieser Besehluss tritt am 20. Oktober 1942 in Kraft.
Das Volkswirtschaftsdepartement und die Abteilung für Landwirtschaft

sowie die Oberzolldirektion sind mit dem Vollzug beauftragt.
Die Bestimmungen des durch den Bundesratsbeschluss vom 24.

Dezember 1941 über die Verschärfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen

und deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch
ergänzten Bundesratsbeschlusses vom 22. September 1939 über die Ueber-
wachung der Ein- und Ausfuhr und dessen Ausführungsvorschriften sind,
gemäss seinem Art. 13, Abs. 1, anwendbar.

Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Bundesgesetzes vom
13. Juni 1917 betreffend die Bekämpfung der Tierseuchen und dessen
Ausführungsvorschriften.

Art. 5. Mit dem Inkrafttreten des vorliegenden Beschlusses sind die
damit in Widerspruch stehenden Vorschriften aufgehoben, insbesondere
die die Einfuhr von Schweineschmalz (Zolltarifnummer 95) betreffenden
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses Nr. 33 vom 27. April 1934
über die Beschränkung der Einfuhr sowie der Bundesratsbeschluss vom
7. April 1936 über die Einfuhr von Vieh und frischem Fleisch aus dem Ausland

und der Bundesratsbeschluss vom 25. Juni 1937 über die Einfuhr
von Gebrauchspferden aus dem Ausland.

Vor dem Inkrafttreten dieses Beschlusses erteilte Einfuhrbewilligungen

behalten ihre Gültigkeit. 241. 16. 10. 42.

TerffigHng Nr. 24 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
Ober die Ueberwachung der Ein- and Aasfahr

(Organisationsverfügung V)
(Vom 13. Oktober 1942)

Das Eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement, gestützt auf den
Bundesratsbeschluss vom 22. September 1939 über die Ueberwachung der
Ein- und Ausfuhr, verfügt:

Art. 1. Der Anhang I zur Verfügung Nr. 6 des Eidgenössischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 26. April 1940, über die Ueberwaehung der
Ein- und Ausfuhr (Organisationsverfügung), enthaltend das Verzeichnis der
Waren, deren Einfuhr, im Sinne von Art. 8 der Verfügung, nur mit einer
besondern Bewilligung zulässig ist, wird, gemäss dem Bundesratsbeschluss
vom 13. Oktober 1942 über die Einfuhr von Tieren und Fleiseh, mit Bezug
auf die nachstehenden Positionen, wie folgt abgeändert:
Zolltarifnummer Warenbezeichnung Bewilligungsstelle

76a/78 Fleisch Landwirtschaft
95 Schweineschmalz > «

132a/135 Pferde, Füllen, Maultiere, Esel >
136a/142b Ochsen, Stiere, Kühe, Rinder, Jungvieh >
143/144b Schweine >

ex 149 Blasen und Därme >

(Landwirtschaft bedeutet: Abteilung für Landwirtschaft des Eidgenössischen
Volkslvirtschaftsdepartements-)

Art. 2. Diese Verfügung tritt am 20. Oktober 1942 in Kraft.
Vor dem Inkrafttreten dieser Verfügung durch das Eidgenössische

.Veteriiiäramt erteilte Bewilligungen behalten ihre Gültigkeit.
241. 16.10.42.

Importation i'animanx et de viande
Le Conseil födöral a pris le 13 oetobre 1942 im arrötö concernant 1&

limitation de l'importation d'animaux et de la viande, selon lequel la Division
de l'agrieulture du Departement födöral de l'öeonomie publique est substitute
ä l'Office vötörinaire föderal pour l'oetroi des permis. 241. 16.10.42.

Arrttd n° 56 da Conseil fdddral relatif ä la limitation des importations

(Importation d'animaux et de viande)
(Du 13 oetobre 1942)

Le Conseil födöral suisse, vu l'arrötö födöral du 14 oetobre 1933
concernant les mesures de döfense öconomique contre l'ötranger, prorogö par
l'arrötö födöral du 22 juin 1939, arröte:

Article premler. L'importation du bötail d'ölevage, du bötail de rente
et du bötail de boucherie, ainsi que l'importation de viande, de saindoux,
de vessies et boyaux, des positions ci-aprös est subordonnöe ä la döli-
vrance d'un permis d'importation de la Division de l'agrieulture du
Departement födöral de l'öeonomie publique:

Numäros larllalres Designation des merchandises

76a—78 Viande
95 Saindoux

132a—135 Chevaux, poulnins, mulets, änes
136a—142b Boeufs, taurcaux, vachcs, g£nisses, jeuncs bütes
143—144b Porcs
145 Moutons
146 Chivrcs

ex 149, Vessies et boyaux. •

Art. 2. Pour l'oetroi des permis d'importation, les intöröts de l'öle-
vage et de la production indigönes seront pris en consideration, compte
tenu des.besoins de l'approvisionnement du pays.

Les permis d'importation sont octroyös d'entente avec la Division
du commerce, ceux pour les chevaux de rente et d'elevage', d'entente en
outre, avec les organes competents du Departement militaire.

Art. 3. La Division de l'agrieulture peut, d'entente avec la Division
du commerce, faire döpendre l'oetroi d'un permis de certaines conditions
ou subordonner le maintien de la validity des permis döjä accordös ä
1'observation ulterieure des conditions fixöes. Elle peut retirer le permis aux
personnes ou maisons de commerce qui n'observent pas les conditions
preserves et refuser, ä titre temporaire ou definitif, de leur delivrer de nouveaux
permis. La poursuite pönale demeure reservee.

La Division de l'agrieulture est autorisöe, sousröserve de 1'approbation
du Departement föderal de l'öeonomie publique, ä percevoir des taxes.

Art. 4. Le prösent arrötö entre cn vigueur le 20 oetobre 1942.

Le Döpartement de l'öeonomie publique et la Division de l'agrieulture,
ainsi que la direction gönöraie des douanes, sont chargös d'en assurer
l'execution.

Sont applicables, conformöment ä son article 13, le'alinöa, les
dispositions de l'arrötö du Conseil födöral du 22 septembre 1939 concernant la
surveillance des importations et des exportations, modifiö par l'arrötö
du Conseil födöral du 24 decembre 1941 aggravant les dispositions pönales
en matiere d'economie de guerre et les adaptant au Code pönal suissc,
ainsi que les prescriptions d'cxöcution de l'arrötö du 22 septembre 1939.

Sont reservöes les dispositions de la loi du 13 juin 1917 sur les mesures
ä prendre contre les öpizootics.

Art. 5. Sont abrogees des l'entröe en vigueur du prösent arrötö toutes
les prescriptions qui lui sont contraircs, notamment les dispositions sur
l'importation du saindoux (n° 95 du tarif douanier) qui sont contenues
dans l'arrötö n° 33 du Conseil födöral, du 27 avril 1934, relatif ä la limitation

des importations, ainsi que l'arrötö du Conseil fedöral du 7 avril 1936
concernant l'importation du bötail et de la viande frafche et l'arrötö'du
Conseil födöral du 25 juin 1937 röglant rim)>ortation des chevaux de
travail.

Les permis d'importation dölivrös avant l'entröe en vigueur du prösent

arrötö conservent leur validitö. 241. 16. 10. 42.

Ordonnance n° 24 dn Departement federal deTeconomie publique
concernant la surveillance des importations et des exportations

(Ordonnance d'organisation V)

(Du 13 oetobre 1942)

Le Döpartement födöral de l'öeonomie publique, vu l'arrötö du Conseil
födöral du 22 septembre 1939 concernant la surveillanee des importations
et des exportations, a r r ö t e :

Article premier. L'annexe I de l'ordonnanee n° 6 du Döpartement födöral
de l'öeonomie publique, du 26 avril 1940, eoneernant la surveillanee des
importations et des exportations (ordonnance d'organisation), annexe qui
comprcnd la liste des marchandises dont l'importation ne peut ötre effectuöe
que sur autorisatiou spöeiale, en vertu de l'artiele 8 de ladite ordonnance,
est modifiöe ainsi qu'il suit, en eonformitö de l'arrötö du Conseil födöral du
13 oetobre 1942 relatif ä l'importation d'animaux et de viande:
Numöros dn taril Dösignation des marchandises Autoritö qui dölirre

l'autorisation
76a/78 Viande Agriculture
95 Sqjpdoux >

132a/135 Chevaux, poulains, mulets, änes »
136a/142b Bceufs, taureaux, vaches, gönisses, jeunes bötes >
143/144b Porcs »

ex 149 - Vessies et boyaux >

(Agriculture signifie: Division de Pagriculture du Döpartement de l'öeonomie
publique.)
Art. 2. La prösente ordonnance entre en vigueur le 20 oetobre 1942.

Les permis aecordös par l'Office vötörinaire födöral avant l'entröe en
vigueur de la prösente ordonnance conservent leur validitö. 241.'16.10. 42.
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taportaztone dl bestiame e dl came
II Consiglio federale lia cuianato il 13 ottobre 1942 un decTeto sulla

Iinfitazmnc delle irriportazioni di bestiame e di carne, secondo cui la Divi-
siono (lell'agrieoltnra del Dipartimento federale deU'eeonomia pubblica ö

stata designntn, al ]>osto dell'Uffieio veterinario federale, quale ufficio pre-
posto al rilasciö dei perniessi. 241. 16.10. 42.

Decreto del Consiglio federale N. 56 concernente la Iimitazioae
delle impertazioni

(Importazione di bestiame e di carne)

(Del 13 ottobre 1912)

II Consiglio federale svizzero, visto il decreto federale del 14 ottobre
1933 concernente misure eeonomiclie di fronte alTestero, prorogato con
decreto federale del 22 giugno 1939, decreta:

Art. 1. L'importazione di bestiame d'allevamento, di reddito e da
macello, come pure l'importazione di earne, di strutto, di vesciche e budella,
delle segucnti voci della tariffa doganale, ö ammessa sol tan to con un per-
mcsso d'importazione rilasciato dalla Divisione dell'agricoltura del Dipar-
timento federale delfeconomia pubbliea:

Voce delta (nriffn Denominazione della meroe
7Ga—78 Carne
95 Strutto

132a—135 Cavalli, puiedrl, muli, asini
13Ga—142b Buoi, tori, vacchc, ßiovcnche, bestiame bovino glovane
143—144b Porci
145 Mnntoni
146 Capre

ex 119 Vesciche e budella.

Art. 2. Rilasciando i perniessi d'importazione, si terrä conto degli
intcressi dell'alievamento e delta produzionc indigena, come pure dei bisogni
dell'approwigionamento del pacse.

I permessi d'importazione sono rilasciati d'intesa con la Divisione
del commercio; quelli per i eavalli di reddito e di allevamento, d'intesa,
inoltre, eon gli organi competenti del Dipartimento militare.

Art. 3. La Divisione dell'agrieoltura puö, d'intesa eon la Divisione del
commercio, subordinarc il riiascio del permesso a certe condizioni o far
dipendere la validitä dei permessi giä rilasciati dall'osservanza ulteriore
delle condizioni stabilite. Essa puö ritirare il permesso alle persone o alle
ditte che non osservano le condizioni prcscritte e rifiulare, a titolotem-
poraneo o definitivo, di rilasciar loro nuovo permesso. Resta riservato
il perseguimento penale.

La Divisione dell'agrieoltura ö autorizzata, con riserva dell'appro-
vazione da parte del Dipartimento deU'eeonomia pubbliea, a riseuoterc
tasse.

Art. 4. II presente deereto entra in vigore il 20 ottobre 1942.

II Dipartimento deU'eeonomia pubblica e la Divisione dell'agrieoltura,
come pure la Direzione generate delle dogane, sono incarkati di eseguirlo.

Sono applieabili, conformeinente al suo artieolo 13, primo capovcrso.
le disposizioni del decreto del Consiglio federale del 22 settemhre 1939
concernente la sorveglianza su l'inipoi tazione e l'espoi tazione, modifirato
eon decreto del Consiglio federale del 21 dicembre 1911 eonrernentc l'in-
asprimento delle disposizioni penali in materia di economia di guerra e il
loro adattamento al Codice penale svizzero, come pure lc prescrizioni ese-
cutive del decreto del 22 settembre 1939.

Sono riscrvate le disposizioni della legge federale del 13 giugno 1917

sulle misure da prendere contro lc epizoozie.

Art. 5. Con l'entrala in vigore del presente deereto sono abrogate
tuttc lc prescrizioni a*l esso eontrarie, in modo speciale le disposizioni con-
eernenti l'importaz.ione clello strutto (voce 9,1 della tariffa doganale) eon-
tenutc nel decreto del Consiglio federale N. 33, del 27 aprile 1931, concernente

la limitazione delle importnzioni come pure iJ deereto del Consiglio
federale del 7 aprile 1936 concernente l'impoi tazione del bestiame e della
carne fresca e il decreto del Consiglio federale del 25 giugno 1937 che regol.i
l'importazione dei cavalli da tiro.

I permessi d'importazione rilasciati prima dell'entrata in vigore del

presente decreto restano validi. 24!. 16. 10. 42.

Disposizioni fi. 24 del Bipartlmente federale delTecoaeaia pubblica
coneeriMti b serieflibnza sa riaperlazieie e respwtiuicme

(Organizrarione V)
(Del 13 ottobre 1942)

II Dipartimento federale deU'eeonomia pubbliea, visto il decreto del
Consiglio federale del 22 settembre 1939 concernente la sorveglianza su
l'importazione e l'ebportazione, dispone:

Art. 1. L'apjseudice I alle disposizioni N. 6 del Dipartimento federale
deU'eeonomia pubblica, dei 26 aprile 1940, coneeruenti la sorveglianza su
l'importazione e l'esportazioiie (organizr.azione), clie eoniprende l'elenco
delle nierci la cui iuiportaziooe, in virtii dell'articolo 8 delle disposizioni
stesse, 6 anunessa soltanto eon un permesso speciale, i) modificata come
segue, per le seguenti voci di tariffa, conformeuiente al deereto del Con
siglio federale del 13 ottobre 1942 conceruente llinportazione di bestiame
e di carne:
Voce della turifTa Denominazione della mcrce Utticio del riiascio

76a/78 Carne Agricoltura
95 Strutto >

132a/135 Cavalli, puledri, muli, asinl »
136a/l42b Buoi, tori, vacche, giovenche, bestiame

bovino giovane »
143/144b Porci >

ex 149 Vesciche e budella >

(Agricoltura signifies: Divisione dell'agricoltura del Dipartimento federale del-
Feconomia pubblica.)

Art 2. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 20 ottobre 1942.

I permessi rilasciati dali'Ufficio veterinario federale prima deli'eotrata
In vigore delle presenti disposixiuai conservaao la loro validiti.

241. 16.10.42

ferfignp Mr. #4 des Eiiaeiiuischei iiiessenibruuesaates
Uber die ibgabe vm Lebens- aid fattermitteli

(Gewinnung von Speiseöl aus Traubenkernen)
(Vom 13. Oktober 1942)

#-

Das Eidgenössische Kriegsernährungsamt, gestützt auf die Verfügung
des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements vom 20. September
1940 über die Sicherstellung der Versorgung mit Fetten und Oelcn für die
Ernährung und für technische Zwecke, in Ergänzung der Verfügung Nr. 29
des Eidgenössischen Kriegsernährungsamtes, vom 24. Juli 1941, über die

Abgabe von Lebens- und Futtermitteln (Selbstversorgung mit Speiseöl),
im Einvernehmen mit dem Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, verfügt:

Art. 1. Zur Förderung der Inlandproduktion an Fettstoffen müssen
Traubentrester zur Gewinnung von Traubenkernen an Entkcrnungs-
stcllcn abgeliefert werden.

Für die Ernte 1942 beschränkt sich jedoch die Ablieferungspflicht auf
diejenigen Personen, Firmen und Organisationen (Brennereien), welche
von der Sektion für Speisefette und Speiseöle des Eidgenössischen
Kriegsernährungsamtes besonders bezeichnet werden.

Die Traubentrester sind entweder sofort nach dem Abpressen der
Trauben bzw. der Maische oder nach dem Brennen der Trester in gutem,
unverändertem Zustande der Entkernungsstelle zuzuführen.

Die entkernten Traubentrester stehen zur freien Verfügung der Eigentümer.

Art. 2. Die Entkernnngsstellen müssen die Traubenkerne sofort nach
ihrer Aussortierung an eine Trocknung*-stelle senden.

Die Trocknungsstellcn haben für eine sachgemässe Trocknung und
Weiterleitung der Kerne an eine Olerei, die über eine Bewilligung zur
Herstellung von Traubenkernöl (gemäss Art. 4) verfügt, zu sorgen. Diese
Oelereien sind verpflichtet, die Kerne zu übernehmen.

Art. 3. Die Preise für Traubenkerne werden von der Eidgenössischen
Preiskontrollstelle im Einvernehmen mit dem Eidgenössischen Kriegs-
ernälirungsamt festgesetzt. Für die Ernte 1942 haben folgende Preise
Geltung:

Frische, ungebrannte und gebrannte Traubentrester, die gemäss
Art. 1 an eine Entkernungsstolle zur Ablieferung gelangen, 30 Rp. per
100 kg ab Produktionsort oder Destillerie (dieser Preis entspricht dem
Wert der in 100 kg Trester enthaltenen Traubenkerne).

Für sauber assortierte Traubenkerne gehen ab Produktionsort
folgende Ansätze;

a) nasse Traubenkerne, per 100 kg: Fr. 5.50. Dieser Betrag setzt sich
zusammen aus:

Fr. 1.50 für die Trau benkerne,
Fr. 3.50 als Entgelt für das Entkernen,
Fr. 0.50 für die Miete der Marchinen;

b) getroeknete Traubenkerne, per 100 kg: Fr. 14.20.

In diesen Preisen sind die Kosten für den Betrieb und Unterhalt der
Sortier- und Troeknungsmasch'nen inbegriffen. Im Einvernehmen mit
der Sektion für Speisefette und Speiseöle treffen die konzc'rionierten
Gelereien gemeinsam mit den kantonalen Rebbaukomnii'5: riaten und den
Organ snlionen des Weinbaues die nötigen Anordnungen über die Beschaffung

und Verteilung des Maschinenparkes.

Art. 4. Die Gewinnung von Ol aus Traubenkerp"n darf lediglich
auf Grund einer Bewilligung dos Eidgenössischen Kriegseinährung«arr.Us,
Sektion für Speisefette und Speiseöle, erfolgen.

D'ese Bewilligung wird nur an solche Betriebe erteilt, die dank ihrer
besonderen Einrichtungen in der Lage sind, das Oel rationell zu gewinnen.

Art. 5. Die Sektion für Speisefette und Speiseöle wird ermächtigt,
die nötigen Kontrollmassnahmen anzuordnen und Erhebungen
durchzuführen.

Art. 6. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskünfte zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind, soweit dies zur Durchführung der Kontrolle
notwendig ist, befugt, Fabrikations-, Lager- und Geschäftsräiimliclikeiten
und dergleichen zu betreten, um Einsicht in alle vorhandenen Unterlagen
zu nehmen.

Art. 7. Alle Kontrollorgane sind verpflichtet, über die gemachten
Feststellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.
Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zuständigen Stellen.

Art 8. Widerhandlung gegen diese Verfügung und die gestützt darauf
erlassenen Ausführungsvorschriften und Einzelweisungen werden gemäss
Bundesratsbeseb.'uss vom 21. Dezember 1941 über die Verschärfung der
kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassimg an das
Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 9. Diese Verfügung tritt am 16. Oktober 1912 in Kraft
Die Sektion für Speisefette und Speiseöle ist mit dem Erlass der

Ausführungsvorschriften und mit dem Vollzug beauftragt. Sie setzt insbesondere
das Rationierungsverhältnis (Anzahl der für den Bezug von einem Liter
Traubenkernöl notwendigen Coupons) fest.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfügung wird die Verfügung Nr. 37
des Eidgenössischen Kriegsernährungsamtes, vom 14. Oktober 1941, über
die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln (Gewinnung von Speiseöl
ans Itaubenkernen) aufgehoben.

Die während der Gültigkeitsdauer der aufgehobenen Verfügung
eingetretenen Tatsachen werden nach deren Bestimmungen beurteilt.

241. 16. 10. 42.
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Ordonnance n° 64 de i'Offlce föderal de gnerre ponr i'ailmentatlon
snr ia vente de denrdes alimentaires et fourrag&res

(Extraction de l'hulle de pöpins de raisin)
(Du 13 octobre 1942)

L'Office federal de guerre pour l'alimentatfon, vu l'ordonnance du

Departement federal de l'cconomie publique du 20 septembre 1940 tendant
ä assurer l'approvisionnement du pays en huiles pour l'alimentation et
pour usages industriels; aux fins de completer son ordonnance n° 29, du
24 juillet 1941, sur la vente des denröes alimentaires et fourragcres (ravi-
taillement direct en huiles comestibles); d'entente avec l'Office federal de

guerre pour l'industrie et le travail, arröte:
Article premler. Afin d'augmenter la production indigene de maticres

grasses, il est prescrit de livrer les marcs de raisin ä des stations d'epepinage
en vue de l'obtention des pepins de raisin.

Les personnes, etablissementsou organismgs (distilleries) designös spö-
cialement par la Section des graisses et huiles alimentaires de l'Office
de guerre pour l'alimentation seront cependant seuls tenus de livrer les
marcs de la röcolte de 1942.

Les marcs de raisin doivent ötre livrös ä une station d'öpöpinage imme-
diatement apres le pressurage du raisin, respectivcment apres l'obtention
du moüt ou apres la distillation, en bon etat et non älteres.

Le proprietaire de marcs dispose librement des marcs öpöpines.
Art. 2. Les stations d'öpöpinage doivent expedier les pepins ä un centre

de sechage, immediatement apres leur separation des marcs.
Les centres de sechage pourvoiront ä ce que les pepins soient söchös

rationnellement. Iis les achemineront sur une huilerie autorisee ä produire
de l'huile de pepins de raisin (art. 4). Ces huileries sont tenues de prendre
en charge les pöpins.

Art. 3. Les prix des pöpins sont fixös par le Service födöral du contröle
des prix, d'entente avec l'Office födöral de guerre pour l'alimentation.

Les prix pour la röcolte de 1942 sont les suivants;
Pour les marcs frais, distilles ou non distilles, cödes ä unc station

d'öpöpinage conformöment ä l'article premier: 30 ct. les 100 kg, marchandise
livröe lieu de production ou distillerie (ce prix reprösente la valeur des

pepins contenus dans 100 kg de marc entier).
Pour les pöpins söparös proprement, döpart lieu de production;

a) Pepins humides, 5 fr. 50 les 100 kg. Ce montant se decompose comme
suit;

1 fr. 50 pour les pöpins de raisin,
3 fr. 50 remuneration d'epepinage,
50 ct. location de la machine;

b) Pepins seches, 14 fr. 20 les 100 kg.

Les frais d'usage et d'entreticn des machines ä epepiner et ä secher
sont compris dans ces prix. D'entente avee la Section des graisses et huiles
alimentaires, les huileries autorisees, les offices cantonauxet les organismes
pour la culture de la vigne conviennent des mesures necessaircs ä prendre
pour acquerir et repartir le pare des machines.

Art. 4. L'extraction de l'huile de pöpins de raisin ne peut s'opörer
qu'avec l'autorisation de la Section des graisses et huiles alimentaires
de l'Office de guerre pour l'alimentation.

Cctte autorisation n'est aeeordöe qu'aux entreprises justifiant d'ins-
tallations rationnelles.

Art. 5. La Section des graisses et huiles alimentaires prendles mesures
necessaires ä l'execution et au contröle.

Art. 6. Chacun est tenu de donner tous renseignements utiles aux
agents du contröle et, s'il en est requis, de fournir les pieces justificatives.

Les agents du contröle ont le droit de penetrer, en tant que l'exige
l'accomplissement de leur täche, dans tous les bureaux, locaux de
fabrication et depots, afin de prendre connaissance de tous les documents qui
s'y trouvent.

Art. 7. Les agents du contröle garderont le secret sur toutes les cons-
tatations faites au cours de leurs enquetes. Est röservöle droit d'en röförer
aux autoritös competentes.

Art. 8. Celui qui eontrevient äla prösente ordonnance, aux dispositions
d'execution et aux decisions d'espece sera puni conformöment ä l'arrete
du Conseil föderal du 24 döcembrc 1941 aggravant les dispositions pönales
en maticre d'economie de guerre et les adaptant au Code pönal suisse.

Art. 9. La presente ordonnance entre en vigueur le 16 octobre 1942.

La Section des graisses et huiles alimentaires est chargöe d'en assurer
l'exöcution et d'ödicter les prescriptions d'application. Elle dötermine
notamment la proportion de titres de rationnement äremettre pour 1 litre
d'huile de pöpins de raisin.

L'ordonnance n° 37 de l'Office föderal de guerre pour l'alimentation,
du 14 octobre 1941, sur la vente des denröes alimentaires et fourrageres
(extraction de l'huile de pöpins de raisin) est abrogöe des l'entree en vigueur
de la presente ordonnance.

Les faits antörieurs ä l'entree en vigueur de la prösente ordonnance
demeurent rögis par les dispositions de l'ordonnance abrogöe.

241. 16. 10. 42.

Ordinanza H. 64 deü'Officlo federate dl gnerra per i viveri
concernente la vendita dl derrate alimentari e foraggi

(Estrazione d'olio dal vinaccioli)
(Del 13 ottobre 1942)

L'Ufficio federale di guerra per i viveri, vista l'ordinanza del Diparti-
mento federale dell'econoniia pubblica del 20 settembre 1940 intesa ad
assicurare l'approv vigionaniento del paese con grassi e oli destinati all'ali-
mentazione e ad usi industriali, alio scopo di completare la sua ordinanza
N. 29, del 24 luglio 1941, concernente la vendita di derrate alimentari e

foraggi (approvvigionanipnto diretto can oli commestibili), d'intesa con
l'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, ordina:

Art. 1. Alio scopo di aumentare la produzione indigena di materie grasse, le
vinacce devono essere consegnate, per l'estrazione dell'olio, ai posti spar-
tisemi.

Per la raccolta del 1942, l'obbligo di consegnare le vinacce ö tuttavia
limitato alle persone, ditte ed organizzazioni (distillerie), che saranno spe-
cialmente designate dalla Sezione dei grassi ed oli coinmestibili dell'Ufficio
di guerra ppr i viveri.

Le distillerie hanno l'obbligo di consegnare le vinacce sia immediata-
mentc dopo Ia torcliiatuia, sia dopo la distillazione, in buono stato e non
alterate, ad un pnsto spartisemi.

Una volta separate dai vinaccioli, le vinacce sono messe a disposizione
dei loro proprietari.

Art. 2. T posti spartisemi sono tenuti a spedirc i vinaccioli ad un centro
di essiccazione, immediatamente dopo la loro separazione dalle vinacce.

I ccutri d'essiccazionc devonn provvedere ad cssiccare i vinaccioli in
modo razionale ed a trasnictterli poi ad un olcificio autorizzato a produrrc
olio di vinaccioli (art. 4). Questi olpifici sono tennti a prcnderli in consegna.

Art. 3. I prezzi dei vinaccioli sono fissati dall'Uffip.io federale di con-
trollo dei prezzi d'intesa coU'Uffick) federale di guerra per i viveri. 1 prezzi
della raccolta del 1942 sono i seguenti:

Per vinacce freschr. distillate o no. cedute a un posto spartisemi gius'ta
l'art. 1: fr. 0.30 per 100 kg, mercc fornita al lnogo di produzione o alla
distilleria (questo prezzo corrisponde al valore dei vinaccioli contenuti in
100 kg di vinacce intiere).

Per. vinaccioli separati, puliti, forniti al luogo di produzione:
a) vinaccioli umidi fr. 5.50 per 100 kg. Questo importo si compone di:

fr. 1.50 per send propriamente detti.
» 3.50 quale indennizzo per lo spoglio,
> 0. 50 per noleggio di maechine;

b) vinaccioli essiccati fr. 14. 20 per 100 kg.
In questi prezzi sono comprese le sppse per l'uso e la manntenzionc

delle macehine spartisemi ed essiecatrici. D'intesa con la Spzione dei grassi
e degli oli commestibili. gli oleifici autorizzati, gli uffici cantonali e le
organizzazioni di viticnltori prenderanno lc disposizioni necessarie per l'ac-
quisto e la ripartizione del macchinario.

Art. 4. L'estrazione dell'olio dai vinaccioli puö esser fatto soltanto con
l'autorizzazione della Rezione dei grassi e oli commestibili dell'Ufficio federale

di'guerra per i viveri.
Qnesta autorizzazione ö accordata soltanto alle aziende che posseggono

gli impianti necessari per un'estrazione razionale.
Art. 5. La Rezione dei grassi e oli commestibili ö autorizzata a prendere

tutte le disposizioni di controllo necessarie.
Art. 6. Ognuno ö tenuto a fornire agli agenti incaricati del controllo

tutte le informazioni utili ad essi ed a documentarle se ne ö riehiesto.
Gli agenti di controllo hanno il diritto. per qnanto l'esecuzione del

controllo lo esiga, di accedere ai locali di fabbrieazione, di deposito e agli
uffici, nonchö di esaminare tutti i documenti che vi si trovano.

Art. 7. Gli agenti di controllo sono tenuti a serbare il segreto sulle loro
constatazioni ed osservazioni.

£ fatta riserva per i rapporti all'autoritA competente.
Art 8. Le infrazioni alla presente ordinanza, alle disposizioni esecn-

tive e alle singole decisioni emanate in virtii di essa saranno punite in eon-
formitA del decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concernente
l'inasprimento delle disposizioni penali in materia di econoniia di guerra

>ed il loro adattamento al Codice penale svizzero.
Art. 9. La presente ordinanza entra in vignre il IG ottohre 1942.
La Sezione dei grassi e oli commestibili ö incaricata di eseguirla e di

emanare le prescrizioni npeessarie. Essa stabilirA. in particolare. la propor-
zione dei documenti di razionamento necessari per l'acquisto di 1 litro d'olio di
vinaccioli.

L'ordinanza N. 37 dell'Ufficio federale di guerra per i viveri, del 14
ottohre 1941. concernente la vendita di derrate alimentari c foraggi (estrazione
d'olio dai vinaccioli) ö abrogata all'entrata in vigore della presente
ordinanza.

I fatti avvennti durante la validitä dcll'ordinanza abrogata eontinuano
ad essere retti dalle sue disposizioni. 241. 16.10.42.

Paptergara-H8chstoreise
(Mitteilung der Eidgenössischen Preiskontrollstelle, vom 14. Oktober 1942)

Gestützt auf Verfügung 1 des Eidgenössischen Volkswirtschafts-
departements, vom 2. September 1939, betreffend die Kosten der Lebenshaltung

und den Schutz der regulären Marktversorgung hat die Eidgenössische

Prciskontrollstelle für Papiergarne Höchstpreise festgesetzt.
Interessenten, welche die Papiergarn-Höchstpreise nicht durch ihren
Fachverband zugestellt erhalten, werden hiermit aufgefordert, sich schriftlich
direkt an die Eidgenössische Preiskontrollstelle in Montreux zu wenden.
Die Nichteinhaltung der festgesetzten Höchstpreise wird gemäss den
einschlägigen Strafbestimmungen geahndet. 241. 16. 10. 42.

Prix maximums des fils de papier
(Communiquö du Service föderal du contröle des prix, du 14 octobre 1942)

Sc fondant sur l'ordonnance 1 du Departement födöral de l'öconomie
publique, du 2 septembre 1939, conccrnant le coüt de la vie et les mesures
destinöes ä protöger lc marchö, le Serviee födöral du contröle des prix vient
de fixer les prix maximums pour la vente de fils de papicr. Les entreprises
qui ne recevraient pas les prescriptions y relatives de la part d'unc association

professionnelle, sont invitöes A s'adresser par öcrit directement au
Service födöral du contröle des prix, ä Montreux. La non-observation des

prix maximums fixös entraine l'application des dispositions pönales prevues.
241. 16. 10. 42.

Prezzi massimi del fiiato di carta
(Comunicazlone dell'Ufficio federale dl controllo dei prezzi, del 14 ottobre 1942)

.*
Vista l'ordinanza 1 del Dipartimento federale dell'economia pubblica,

del 2 settembre 1939, concernente il costo della vita e le misure per la pro-
tezione dpll'approwigionamento regolare del mcrcato, l'Ufficio federale
di controllo dei prezzi ha stabilito i prezzi"massimi del fiiato di carta. Le
ditte interessate che non ricevono comunicazione di questi prezzi massimi
dalla loro associazione professionale, sono pregate di chiederli per isciitto
direttamente all'Ufficio federale di eontrollo dei prezzi. Le infrazioni
ai prezzi massimi stabiliti sono passibili delle sanzioni penali previste al
riguardo. 241. 16. 10. 42.
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Postcbeckverkehr — Chöqies postaoi

Beitritte — Adhesions

Aarburg: Betreibungsamt, Vb 2072. — Wullschleger, Aug., Installationen, Vb 2068.

Andellingen: Möckli, Hch., alt Geineinderatsschreiber und Steuersekretär,
VHIb 3330. — Süssmost-Geuossenschaft, VHIb 2968. Basel: Ackermann, A., Frau,
Tricot-Atelier <Muguet>, V 16089. — von Arx, P., Schnellentkalkung V 16090. —
Barmettler, Mathilde, Hausmädchen, V 16105. — Buser, Karl, Inkasso, Informationen,

V 16102. +- Caraco, Jacques, Orient-Teppiche, V 16101. — Eggli, Walter,
Dr., V 16093. — Fasnacbt-Borgna, Louis E., V 16088. — Freivogel, E., Dr.,
V 16083. — Girsberger-Kriemler, Job., V 16092. — Gmünder, A., Textilien
eu gros und ddtail, V 16087. — Kantonale Zweigstelle Basel-Stadt des
Eidgenössischen Kriegsernährungsamtes, Sektion Fleisch und Schlachtvieh, V 685. —
Kappeler, J., ing. agr., Kaufmann, V 16086. — Lanz, O. K., Malergeschäft, V 16097.

— Marchon, Alfred, mdcanicien, V 16104. — Meier-Jung, G-, V 16099. — Obrist-
Buser, Paul, V 16095. — Oekonom-Vertrieb Basel Hersberger & Frei,
Haushaltungsartikel und chemisch-technische Produkte, V 15515. — Rust, Thomas, Dr.,
Assistenzarzt, Frauenspital, V 16106. — Schweizerische Skischule an der Universität,
V 16100. — Sobei, L. Luzius, Ingenieur, V 16103. — Stöckli, Otto, Kaufmann,
V 16091. Basenheid: Konsumverein Bazenheid, IX 8004. Benken (StGallen):
Ortskassieramt Benken, IX 8936. Bern: Berger, Wilb., Gipser- und Malergeschäft,
III 6340. — .Bischof, Carl, Beklameatelier, III 14913. — Bolt-Hönger, Jak.,
III 14916. — Engler, E<L, Kürschner, III 2539. — Kaleudervertrieb des
Christkatholischen Pfarramtes, III 14922. — Kesslergass-Gesellschaft, III 14900. —
Schweizerischer Curling-Verband, III 6998. — Sing- und Ziervögel-Verein,
III 78t5. — Verband bernischer Futtermittelhändler, III 14921. — Voigt, Oswald,
Kaufmann, III 14893. — Weber, Fritz, SSB., III 14920. — Weber, Walter,
Vertretungen und Vertrieb technischer Neuheiten, III 14915. — Willert, Oskar,
III 14909. Bex: Thilo, Ernest, pasteur, II 9183. Biel (Bern): Py-Pheulpin, Edm.,
comptable, IVa 3406. Biire: Fonds de restauratiou du Temple, II 6780. —
Groupe des sölectionneurs, II 3879. Binningen: Fink-Stocker, Emil, V 16084.
Biseholszell: Koller, Otto, Vertreter, IX 8946. Brugg: Eidgenössisches
Kriegsernährungsamt, Sektion Fleisch und Vieh, Zweigstelle Aargau, VI 6218. LaChaux-
de-Fonds: Association des amis du jenne homme, IVb 2229. — Association des
interöts immobiliers, IVb 2236. — Mousset, Andrd, IV 2232. — Reichsdeutscheu-
hilfe in der Schweiz, IVb 2228. — Vdnus, Harald, IVb 2235. Chur: Büudnerischer
Fussball-Verband, X 3947. — Gemeinnützige Genossenschaft Auslaudschweizer-
ferienheim Rhäzüns in Liq., X 3261. Crissier: Derivaz-Girolti, Maurice, marai-
cher, II t396. Degersheim: Feldherr, L-, Lederwarenfabrik, IX 6278. Derendingen:
Käsereigenossenschaft, Va 2326. Diepoldsau: Frei, A.L. & P., <Ozura>, IX 3820.
Dottikon: Wyss-Friedli, Jakob, VI 2054. Döttiagen: Schneider, Hans, Verkaufsleiter,

VI 6245. Dübendorl: Langmeier-Maeder, Paul, Tuch- und Massgescbäft,
Herrenartikel, VIII 3t025 Echallens: Section d'Echallens, Croix-rouge suisse,
secours aux enfants, collecte du sou hebdomadaire, II 4350. Frauenfeld: Papet,
Ldon, Postiches. VIIIc 1472. Fribourg: Messerli, Mathilde, Frl., blanchisserie,
V 10685. Gelfingen: Furrer, Jos, Landwirt, Grossfeld, Vll 963t. Geneve:
Association suisse des maitres tapissiers-d£corateurs et maisons d'amenblements,
section de Genöve, I 8432. — Bosko, Charles, ingenieur, I 8285. — Gerancia
S. A., I 6945. — Guinand-Rron, Aiix, Mm, Dr mddecin, 1 436t. — «La Flamme»
bulletin des chefs öclaireurs ca'holiques, I 8470. — Ruckstuhl fils, Charles, Acacias,

1 6672. — Rutschi, W., fabrication de bijouterie-joaillerie et boites de
montres, I 7919. — Serraillon Alex., I 847t. Gerlalingen: Tischbauser, Mathias,
Kaulmann, Va 2325. Glarns: Immobiliengeuosseuschaft Scheidegg, VIII 31003.
Glattbrngg: Scherrer, Gerd H., Verwalter, Opfikon, VIII 31056. Gossas (St
Galleu): Oswald, Anton, Wagnerei und Holzbandlung. IX 8426. Härkingen:
Annenverwaltung. Vb 2071. Huffeld (St. Galleu): Schafflützel, Albert, IX 8944. Horw:
Minder, Job-, Molkerei, VII 9627. — Steiner. Robert, Agenturen, VII 9611.
Interlaken: Zahn & Moser, Reklamedienst und Verlag, III 5284. Klingnan:
Abbiati & DeSantis, Atelier für Grabmalknnst. Rheinfelden/KIingnau, VI 6202.
Kreuzlingen: Betreibungs- und Friedensrichteramt Kreuzlingeg, VIIIc 549.
Lachen (Schwyz): Krähenmann, Alfons. Drogerie und Kräuterspezialgeschäft;1
VI 11 3t043. Lausanne: Bfrard, Charles, marchand de bois, II 10002. — Corona, '

Romolo, ebdniste, II 10008. — Jaquenod. Arthur, representant g£n£ral, II 5259.
— Meyer & Renouf, balances automatiques, Averv-Bernina. II 9994. — Pahud,
Lucien, II 4164. — Pautrier, Lucien, professeur faculty de medecine, II 100t5. —
Rotary international, commission suisse pour la jeunesse. If 10006. — Semelles
«Kisma», M. Kissling. II tOOOö. — Societe dVducalion physique feminine, II 9817.
— Sou hebdomadaire des paroisses catholiques pour la Croix-rouge, secours
aux enfants, II 2757. — Stcecklin, M.. M"*, II 10004.'— Tinguely, G., tailleur,
II 100t6. — Tourbavall^e. S ä r. 1-, II 3578. — Union des nfpociants en vins de
la Suisse romande. II 998t. Leak i. S.: Gemeindequartiermeisteramt, III 14919.
Lenzbnrg: Sluder, Max, Garage, VI 6234. Leysin: Moullet, E. P-, II 10001.
Le Lncle: Bargetzi, Pierre, gypseur-peintre, IVb 2233. Luzeru: Arnet-Bohren,
Jos^ Steinindustrie, VII 9635. — Genossenschaft für Viehvermittlung (GW.),

VII 9638. — Küng, E-, Frl., Strumpfwaren, VII 9625. — Personalverband der
Centralschweizerischen Kraftwerke, VII 9624. — Schweizerischer Furierverband,
Sektion Zeutralschweiz, Reisekasse, VII 9636. — Wolf, HA, Dr. med-, Augenarzt,
VII 9632. Harbach (Luzern): Gemeindekanzlei, VII 9628. Härstetten: Kradoller,
H., Dipl. Malermeister, VIIIc 1875. Mels: Ackermann, Ernst, Plattenbruch, Hoch-
und Tiefbau, X 4475. Muhen: Lüscher, An Möbelwerkstätte, VI 6235. Mfinehen-
stein: Huber, Georges, Dr., V 16098. Neu-St. Johann: Kath-Schnlpflegschaft Neust

Johann, IX 7205. Neuchätel: Caisse d'allocations familiales de la Corporation
neuchäteloise des propridtaires de scieries, IV 1365. Nemendorf: Turnvereinigung,
Vb 2066. Nidan: Joss, Ernst, Vertretungen, IVa 2206. Oberrieden: My-Mechanik
AG., VIII 31020. Papiermühle: Allemann, E. und J., III 14912. Peist: Wernli, E.,
Bäckerei, X 3910. Les Poats: Ducommun-Randin, Georges, IVb 2234. Bapperswil
(St Gallen): Scheier, Josef, Antotransporte, VIII 1550L Rheialelden: Abbiati &
De Santis, Atelier für Grabmalknnst, VI 6202. Riehen: Gerber, A., Dr., V 16094.
Rohr (Aargau): Fussballklub Rohr, VI 6249. Ste-Croix: Laboratoires «Magistra»,
M. Riskiq, II 9998. St. Gallen: Bodenmann, Emil, Kaufmann, IX 8916. — Breitenmoser

& Traber, Stoflversand, IX 8945. — Bühlmann-Büehler, E., Falkensteinstrasse

92 b, IX 4178. — Burgauer, Adolphe, Berneckstrasse 41, IX 8947. —
Eidgenössisches Kriegsernährungsamt, Sektion Fleisch und Vieh, Zweigstelle, IX 4640.
— Frei, Ferd-, Versandgeschäft, 1X8898. — Henke, Otto, technische und industrieile
Oele, IX 8778. — Juon, Andreas, IX 8939. — Opitz, H. A., chemisch-technische
Produkte, IX 8940. — Maag-Fritz, Gustav, Adjunkt beim eidgenössischen Fabrik-
inspektorat des IV. Kreises, IX 8906. — Ruppmann, Emil, Coifleurmeister,
IX 8942. St-Imier: Socidtd suisse des entrepreneurs, section du vallou de
St-Tmier, IVa 4296. Sckönenwerd: Müller, Otto, Metzgerei-Wursterei, VI 6246.
Schwyz: Aufdermaur Söhne, .AI., Bauunteruehmung, VII 9634. Le Sentier:
Marchand, Roger, articles textiles et managers, II 10010. Sirnaeh: Joos, Stephan,
VITIb 3329. Solotharn: Msegli, Rose, Bijouterie, Va 2327. Spiez: Bbend, F.,
Schuhmachermeister, III 14918. Starrkirch: Hofer, A., Düngerfabrik, Vb 1631. Streugel-
bach: Ballisberger, F., Vb 2069. Triengen: Baumann, A., Dr., Zahnarzt, VII 9623.
Uetliburg: Katholischer Lichtbilderverband der deutschen Schweiz, IX 8932.
Urdorf: Leupin, M, Frau, Buchdruckerei, Buchbinderei, VTII 31044. — Mathys,
Paul, Vertreter, VIII 31038. Valangiu: Ruegsegger, Werner, sellier-tapissier,
IV 1828. Vieques: Billieux, Pierre, tricolage mecanique, IVa 4295. Villerct:
Scierie de Villeret, bureau ä Sonvilier, IVb 2231. Wabern: Bigler, Hans,
Techniker, III 14917. Wallisellen: Mohn, Bruno, Revisor, VIII 30966. Wangen bei
Ölten: Giger, Martin,'Schreinerei, Vb 2070. Wattwil: Buchhandlung der Evangelischen

Gesellschaft, Filiale, IX 8941. — Frei-Kuöpfel, T-, Frau, Restenverkaul,
.IX 1249. Weggis: Huber, Viktor, Metzgerei-Wursterei, VII 9622. Winterthur:
Aerne, Ed., Tee eu gros, VTIIb 3325. — Filii, Hans, Verwaltung Haus Römerstrasse

46 und 48, VHIb 3328. — Renz, J., Verwalter der Erbengemeinschaft
Herter, Vlllb 3331. ZiUis: Killias, Hs., Kreisförster. X 1503. Zizers: Evauge-
liumsdieust «Gott hilft», X 2614. Zolingen: Barrelet, Charles E., Dr.. VI 6247. —
Krouberger, N-, Masschneiderei, VI 6248. — Maurer-Hunziker, IL, Vb 2067.
Zug: Gysi. E., Dental-Laboratorium, VII 9626. Zürich: Amiguet-Diem, Maurice,
VTII 31058. — Borde, Josef. Uhren-Fachgeschäfl, VIII 17894. — Bossbard, Emil,
Photos, VIII 31018. — Brand, Eugen, Installationen, VIII 31039. —" Cervoni,
Allred, Leder-Spritzwerk, VIII 31041. — Dorigo. Giovanni, dipl. Chemiker,
VIII • 31050. — Dübendorfer, Emil, Vertreter, VIII 310t5. — Fürer, Peter (für

.Katholische Krankenvereinignng), VTII 30992. — Halter, Camilla M., Dr.,
VIII 31072. — Handelskontor Zürich AO., VIII 30982. — Hauser. Otto, Bernina-
Spielkarten, VIII 3t047. - Hermes Vertriebs-GmbH., VIII 16079. - Herter,
Kurt, Gasholz, Sägerei, Spalterei, VIII 3t0t6. — Holer, Max, Kaufmann,
VIII 31073. — Hofstetten Albert Postbeamter. VIII 11000. — Hoignö. Eugenie,
Frl., VIII 31030. — Homberger-Wissmann, Pauline, VIII 31055. — Hubeli. M. F.,
Frau, Büreauangestellte, VIII 16287. — Hurst Teppicbhans, VIII 30997. —
Kleiner, Gottfried, Vertretungen, VIII 3t037 — Kontor-Union, Genossenschaft für
Betriebs-Organisation, VIII 13205. — Kramer, Arthur, Vertrieb technischer
Artikel. VIII 31052. — Kübler, Albert. Hausverwaltung, VTII 31064. — Landis,
•Adolf, Dr. jur.. Wirtschaftskonsulent, VTII 8581. — Lüdv, Werner. Dr.. dipl. phvs.
ETH., VIII 3t046. — Metzler-Zoller, Albert, VITT 3t077. — Moser. .Albert, Be-
izirksrat. VTII 31035. Rüeeg. Hans, Prokurist VTII 31065. — Rüege-Jaegei,
Edwin, Elektro-Neuheiten. VIII 31011. — Rvter & Uli. Kartenverlag. VIII3t023.
— Schenkel, Waller. Bureaumaterialien. VTII 3t033. — Schneider, L., Frau,
Besteck-Versand. VIII 31045 —Scbori, Emil. Architekt. VTII 3102t. — Schwarz-
Witzig, Gustav E., VIII 9577. — - Spillmann-Tobler, Adeline, VIII 3t032. —
Strebet, Jakob, Korkwarenfabrikation, VIII 14525. — Tuggener, Walter.
Kurzwaren en gros, Filiale Froschaugasse 11, VIII 7726. — Walder, Karl Hermann,
Küchenchef. Kochschule für Schutzkolloid-Küche. Kolloid-chemische Küchenfüb-
rung nach Dr. med. O. Schär und H. Walder. VIII 31028. — Weber, Fritz. Mechanische

Präzisionswerkstätte. VIII31066. — Wirz, Paul. Vertretungen, VIII5267.
— Zellweger, Erwin W., Graphisches Fachgeschäft, VTII 31059.

Redaktion: Handelsabteilnng des Eidg. Volkswirts-'haflsdepartemenls in Bern

Ueekeltte uatk und vm Itatien
Danzas & Co. AG. Internationale Transporte Chiasso

lagez- und Helleiräunie mit
Gefeiseanschlms

Telephon Nummer 42421

AG. Kummler & Matter, Aarau
% —

ElalailBBg zb HntmMidifli GemlimaMlw ts
auf Dienstag, den 27. Oktober 1942, vormittags 11 Uhr 30, in der Kanzlei

Dr. W. Frick, Stadthansqoal 13, Zürich 1.

TRAKTANDEN: °
1. Genehmigung des Antrages des Verwaltungsrates auf Erhöhung des

Aktienkapitals der Gesellschaft von Fr. 300000 auf Fr. 400 000 durch
Ausgabe von 400 Stammaktien im Nominalbetrage von je Fr. 250 und
mit Dividendenberechtigung von einem Viertel der pro 1942
auszuschüttenden Dividende zum Kurse von 110%.

2. Feststellung der erfolgten Erhöhung des Aktienkapitals.
3. Revision des § 6 der Statuten der Gesellschaft.

Der Antrag auf Revision des § 6 der Statuten liegt von heute an am
Sitze der Gesellschaft sowie in deren Bureaux in Zürich und Däniken (Solo-
thurn) zur Einsichtnahme auf.

Das neu zur Emission gelangende Aktienkapital ist von einem
Konsortium fest übernommen worden. Aktionäre, die im Sinne von § 8 der
Statuten neu auszugebende Aktien nach Massgabe ihres bisherigen
Aktienbesitzes, d. h. maximal 1 Aktie auf je 3 bisherige Aktien, zum Emissionskurse

von 110% Ubernehmen wollen, haben diee bis spätestens 3 Tage vor
der Generalversammlung unter Ausweis ihres Aktienbesitzes dem
unterzeichneten Präsidenten schriftlich anzumelden.

Diejenigen Aktionäre, die an der ausserordentlichen Generalversammlung
teilnehmen wollen, haben sich spätestens 3 Tage vorher am Sitze der

Gesellschaft oder in deren Bureaux in Zürich und Däniken über ihren Aktienbesitz

auszuweisen und ihre Aktien bis nach durchgeführter Generalversammlung

zu hinterlegen. Z 545
Aarau, den 15. Oktober 1942.

Namens des Verwaltungsrates,
der Präsident: Dr. Wilhelm Frlck.

Giäuüigermasse der
AB. vom meed. seidBAsisnweberci um die Awenzeiier,

weitstem t Co.

Den Inhabern von Beteiligungsausweisen wird hierdurch zur Kenntni
gebracht, dass am 1. November 1942 eine Kapitalrückzahlung von 4% au
den ursprünglichen Forderungsbetrag, d. h. Fr. 40 pro Fr. 200 Nominal
betrag der Beteiligungsausweise, erfolgt.

Die Rückzahlung erfolgt durch die Aktiengesellschaft Leu'& Co., Bahn
hofstrasse 82, Zürich, gegen Vorlage der Beteiligungsausweise zwecks At
Stempelung. z 544

Der Gldubigerausschtss:
Dr. A. Hoeral. H. Stader.
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als Zeichen echter Herkunft
Verlangen Sie unverbindlich
Muster und Preise bei

ERNST KUNDERT
FELDBACH

3 Zürichsee Tel.i055) 2 8100

lai

Erblasserin:

Margaretha Honegger
geb. Ansiinger, geb. 1856, Witwe des Alfred Honegger
von Wald, Kt. Zürich, gewesene Privatere in Biel«
verstorben am 30 August 1942.

Eingabefrist: bis und mit 20. Oktober 1942:

a) für Forderungen und Bürgscbaftsanspracben gegen¬
über der Erblasserin beim Regierungsstatthalteramt
Biel;

b) für Guthaben der Verstorbenen bei Notar Max
Heimann in Biel.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt
einzureichen. Für nicht angemeldete Forderungen haften
die Erben weder persönlich noch mit der Erbschaft
(Art. 590 ZGB.).

Massaverwalter: Herr Otlimar Külllng, Bankbeamter
In Biel. U 40

Biel, den 14. September 1942.

Aus Anftrag:
Max Heimann. Notar.

Soeben erschienen;

Manuel des Bourses Suisses
(Schweizerisches Börsenhandbuch)

Jahrgang 1942

Erscheint nur noch in französischer Sprache.

Das Manuel des Bonrses Snlsses ist ein vollständiges

nnd ausführliches Lexikon. Das Werk ist
unentbehrlich für alle Personen, welche über irgendein

in der Schweiz verbreitetes Wertpapier
zuverlässige und objektive Angahen suchen.

Der Band von ungefähr 800 Seiten,' in Format
27 X 20 cm, in Leinwand gebunden, ist zum Preis
von Fr. 50.— in allen Buchhandlungen erhältlich.

Herausgeber:

liaprlraeri« Centrale SA., Lausanne

rKriegswirtschaftliche Beratung

Wiba AQ., Aescbengrahen 32, Basel Q 262

.J
Suisse allemand,' 23 ans, possödant diplöme de

commerce, ayant fait l'apprentissage dans maison
importante de la Suisse alömanique et avec deux
ans de pratiqne,

cherche place dans le commerce
en Suisse romande. Branche du fer prdföröe.
Allemand, franjais, Italien, anglais, Stenographie, etc.
Certificats et references ä disposition.

Öftres sons chiffre HAB. 449-1 k Public!tas Berne.

La rente Immoblliere
Messieurs les actionnaires de La rente immobilere sont convoquös en

assemblee generale ordinaire
pour le jcudl 29 oetobre 1942, i 14 beures 15, cbez MM.Pletet& Cle,Rne Diday 6, ä Genive

ODRE DU JOURl
1. Rapport du conseil d'administration.
2. Rapport des contröleurs des comptes.
3. Votations sur les conclusions de ces rapports.
4. Nomination d'un administrateur.
5. Nomination de deux contröleurs pour l'exerclce 1942/43.

Conformement ä Particle 696 du Code födöraj des obligations, le bilan et le compte
de pertes et profits au 30 juin 1942 ainsi que le rapport des contröleurs et le rapport de
gestion scron tenus ä la disposition de Messieurs les actionnaires, ä partir du 19 oetobre
1942, au siöge social de la sociöU, Rue Diday 6, ä Genive.

Pour pouvoir assister ä l'asscmblie ginirale, Messieurs les actionnaires anront ä

ddposer leurs titres ou un certificat de ddpöt en banque, jusqu'au 22'octobre 1942, chez
MM. Pictet & Cie, ä Geneve, Ruc Diday 6. X 187

Genive, le 13 oetobre 1942. Le conseil d'administration.

Le conseil d'administration convoque Messieurs les actionnaires de. la sociötö en

assemble gnrale ordinaire
poor le samedi 31 oetobre 1942, ä 11 heures, dans les bureaux de MM. Seiler
A Co., Bahnhofstrasse 70,' Zurich, avec ordre dn jour sulvant:

1. Lecture des rapports du conseil d'administration et du commlssaire aux comptes
sur l'exercice 1941/42; approbation des comptes et du bilan de ce mime exercice
et döcharge k donner aux administrateurs et k la direction.

2. Deliberation sur le report k nouvean du solde dn compte de profits et pertes.
3. Nomination des commissaires aux comptes pour l'exercice 1942/1943.

Le bilan, le compte de profits et pertes et les rapports du commissaire aux comptes,
et du conseil d'administration sont k la disposition de Messieurs les actionnaires dös le-
19 oetobre 1942, aux bureaux de Messieurs Seiler A Co., Bahnhofstrasse 70, Zurich.

Zurich, le 16 oetobre 1942.

Z 546 Le conseil d*admlnistrafion.

SIL ile palliations lanüeies Perruf. Dmral ff It Filing
Messieurs les actionnaires sont convoquis en -

anemblte g£n£rale ordinaire
pour le vendredi 30 oetobre 1942, A 14 heures 15, au siöge social, Route
des Alpes n° 1, ä Fribourg.

OBDRE DU JOUB:
1. Rapport dn conseil d'administration.
2. Rapport des contröleurs des comptes.
3. Votation sur les conclusions de ces rapports.
4. Nomination d'adminis-trateurs.

- 5. Nomination d'un contröleur des comptes et de son suppliant.
Le bilan et le compte de pertes et profits ainsi que le rapport de gestion et celni

des contröleurs des comptes seront k • la disposition des actionnaires au siige social k
partir du .19 oetobre 1942. X 186

Four assister A l'asscmblie, Messieurs les actionnaires devront se munir d'une carte
d'admission qui leur sera dilivrie jusqu'au' 27 oetobre 1942 sur remise de leurs titres ou
d'un. certificat de dipöt au siige social A Fribourg ou chez Messieurs Darier A Co.,
banquiers, A Genive.

Fribourg, le 12 oetobre 1942. Le conseil d'administration.
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AG. oima Landquarier mascmneniaiiriH, Ollen

Einladung 2ur 33. ordeniliciien Generaigersammlnng der Hlionare
auf Donnerstag, 29. Oktober 1942, um 11 Uhr 30, Im Konferenzsaal (Parterre)

der Giesserei Ölten.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der 32. ordentlichen Generalversammlung vom. 30.

Oktober 1941.
2. Geschäftsbericht.
3. Jahresrechnung und Revisorenbericht.
4. Abnahme der Jahresrechnung mit Entlastung des Verwaltungsrates

und der Direktion.
5. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
6. Wahl des Verwaltungsrates.
7. Wahl der Rechnungsrevisoren.

Jahresrechnung, Revisorenbericht, Geschäftsbericht und die Anträge
des Verwaltungsrates laut Traktandenliste liegen am Gesellschaftssitz zur
Einsichtnahme der Aktionäre auf.

Eintrittskarten zur Versammlung sind gegen Ausweis über Aktienbesitz
von der Geschäftsleitung in Ölten erhältlich. On 86

Ölten, den 15. Oktober 1942.
Der Verwaltnnosrat.

Annoncenregie und verantwortlich tax den Inseratenteil: Publicitas AO. — R6gte des annonces et responsablllte doui ces derniCres* PubHciias SA. — Dru.fc- Friiz Po.hon-Jent A.G.. Bern.

/


	

